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PREFACE

in this work a dialect of the Tewa language is under
description. The dialect is that spoken by a group of Indians
known variouSly as Hano, Hopi-Tewa, and Arizona Tewa,

Hano, or Tewa Village, i1s one of the villages located
on First Mesa on the Hopi Indian Reservation in northeastern
Arizona. Ancestors of the present-day Hopi-Tewa migrated
from New Mexico shortly before the end of the 17th century
and settled among the Hopi (Dozier 1954: p. 276). All other
dialects of Tewa and all other Tanocan languages are spoken
in New Mexico (Hoijer 1946: pp. 22-23).

The materials forming the basis for this thesis were
collected in the course of five months of field work in Ari-
zona in the summers of 1955 and 1956. Two native speakers
of Hopi-Tewa served as informants, Both informants--one a
man, the other a woman--were approximately thirty years old.
Both spoke Hopi as well as Tewa. Both spoke English with ease
but with much evidence of th2 influence of Tewa and/or Hopi.
Both said that they had learned to speak Hopl much later in
life than Tewa and that they did not consider themselves
really fluent in Hopi. Both were married to Hopi. Both had
had high school education, and both had spent a considerable
amount of time away from the Hopi Reservation.

None of the Tewa dialects have been extensively
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described, There is most information concerning the Santa
Clara dialect. Two papers concerned with Santa Clara have
appeared in recent yearé. One, by Dozier and Hoijer, pre-
sents the phonemes (1949: pp. 139-144); another, by Dozier
{1953: pp. 118-127), gives information concerning certain
aspects of the verb structure., Robbins, Harrington, and
Freire-Marreco in a work concerned with Tewa ethnobotany
(1916: passim) cite an occasional Hopi-Tewa form, but most
of their data come from various New Mexico dialiects,

Statements by informants indicate that there is a
certain degree of mutual intelligibility between Hopi-Tewa
and various Tewa dialects spoken in New Mexico, In the
absence of comparative work, dialect-distance testing, and
other measures of similarity, the amcunt of intelligibility
remains in question,

The field trips during which the materials forming
the baslis of this dissertation were gathered were made
possible through grants received through the Graduate School
of Indiana University. To this institution I wish to ex-~
press my great appreciation.

This dissertation was completed under the direction
of Dr, C. F. Voegelin, whose insights and suggestions have

been of the greatest help.
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CHAPTER ONE
PHONEMES

1. Phonemes of Tewa are listed below,

1.1. Consonants include stops, nasals, sibilant, lateral,
and glides,

Stops are as follows:

(1) voiceless, lenis, unaspirated: p, bilabial; ¢t,
apico-alveolar; c, apico-palatal with sibilant release; k, dor-
so-velar; ', glottal; (2) voiced, lenis, unaspirated: b =‘Lb]‘ﬂ’
bilabial stop varying with bilabial or labio-dental fricative;

d, apico-alveolar; g, dorso-velar.,

Nasal frictionless continuants, all voiced: m, bi-labial;
n =[ﬂ4ﬁL apico-alveolar varying with dorso-velar.

Sibilant, grooved, voiceless: s,

Iateral frictionless continuant, voiced: 1.

Glides: w, toward or from high, back, rounded--voiced;
¥, toward or from high, front, unrounded--voiced; h, voiceless-
ness plus quality of preceding or following vowel,

1.2. Vowels are as follows (all front and central are
non-rounded; all back are rounded):

(1) non-nasalized, with high tone: £, high, front; &,
higher mid, front; é, lower mid, front; 4, low, central; J, mid,

/ /
back; 0, high, back; (2) nasalized, with high tone: {, ¢, K,

2
/ /
a, u; (3) non-nasalized, with low tone: i, e, E, a, o, u;

(4) nasalized, with low tone: i, e, E, a, o, u.
57 37 5 % 587 s
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All high front vowels are relatively close. All mid
back vowels are relatively open, approaching"‘{_’.,)j ,f&] ,[’.}]
etec, Nasalized high back and nasalized higher and lower mid
front vowels are relatively more open than their non-nasalized
counterparts (qualities shown immediately following for low-
tone vowels apply also for their respective high tone counter-
parts): /u/ =[y] ; /e/ varies freely between [ﬁ] (the
closer quality that is ociated with the non-nasalized higher
mid front vowels) and E /1;3/ =[?] .

There is no contrust between nasalized and non-nasalized
vowels in the pcsition immediately preceding a syllable final
( 1.4, ) nasal continuant. Vowels in these environments, al-
though they tend to be nasalized, are considered members of
the several non-nasalized phonemes., Vowels in these positions
are produced at approximately the same toﬁnge height as~-some-
times somewhat higher than--corresponding non-nasalized allo-
phones.

1.3. Our 'macrosegment! is the contour, a sequence of
phonemes bounded by silence and marked terminally by attenu-
ation of voice and fall of pitch over the last vowel or two
to a register lower than is attaincd in positions that are
not pre-pausal. These terminal features are subsumed under
a contour-ending Jjuncture symbolized by a period followed by
space /. /. A short pause, contour medial, is referred to
as a contour-interrupting juncture and is symbolized /, /.

1,4, Every contour begins with a consonant; each con-
sonant, except /1/ occurs in contour-initial position. The
final segmental phoneme of any contour is one of the following:

n, ', y, w, or a vowel,
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2(a)

Consonant clusters occurring in final position are:
y! and w',

Consonant clusters occurring in initial position are:
hw, hy, ph, th, kh, p', t', c', k', kw, ky, khw, khy, k'w, kty.

Consonant clusters which occur in medial position fall
into several categories: (1) some are identical with those
which occur in initial position; (2) some are identical with
those which occur in final position; (3) some can be analyzed
as sequences of elsewhere final C or CC plus elsewhere initial
C, CC, or CCC; (4) some do not fall into any of the above
categories. |

There 1s no overlapping between (1) and (3); that is, no
medial cluster identical with initial cluster consists at the
same time of a sequence of final consonant(s) plus initial
consonant(s). There is, however, overlapping between (2) and
(3)--the two clusters subsumed under (2) appearing also under
(3). Clusters included under (4) consist of d, g, h, or m
plus single consonants or consonant clusters which elsewhere
occur in initial position,

In any sequence of vowel plus consonant cluster plus
vowel, syllable boundary is placed immediately preceding that
consonant which stands first in the longest sequence (of one or
more consonants) which--included in and terminating the clus-
ter in question--can also occur in initial position.

In any sequence of vowel plus consbnant cluster plus
vowel, syllable boundary is placed immediately preceding the

consonant,
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All consonants may appear as syllable initials, con-
tour-medially. All but one appear as syllable initials in
contour-initial position, as well. Examples follow of
syllable-initial consonants followed by vowel (hyphen in-
dicates syllable boundary).

/ /7 /f
o) pin-khg. chest; na-bi-pin, my heart.

/ /
t to—wan—he'mna-mg. who is that? wi-tay-naa-di, I

know you,

¢ ce-te-na-to-'on. the dog is inside; na-p'o—cii-mg.

it's wet,
/ // . d 4
k kan-he'-naa-tay. remember, you know him; naa-dii-hwii-

/ . )
kan-t'o, I'm going tc eat,

&4
1 'i—hwii_,l O. he‘ S eatingo

/ 7 7
b bi-maa-kta-'o., you're learning; di-bi-hwii-!o.

/ /
are you eating? ‘'im-bi-kwi-yoo, their wives; /b/ = [v]

everywhere except after m, in which position it varies between

[b] ana {v].

27 47 . 2/ 1/ / :
d dii-hwii-to, I'm eating; naa-dii-hwii-kan-t'o. I'm

—amapn.

going to eat.

/77
g ga-maa-k'an, we two know how; yo-gi-ta-tlaa-mf-mi.

letis go out for a walk.

P 77
m ma-bee-tay, you know them; dii-maa-k'a-'o, I'm

———

learning.,
7/

/
'n nan-tan-hwii-'o, we two are eating; wi-tay-~naa-di,

I know you; /n/ = [ﬁ] in syllable-initial position.
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77 /7 ’
. - — e pa | LR TR -3 de Vo e ~ v oy ot
S S00-nu. four; uoo-nngg—+u-uaa. they have growing

corn,

y yo—gi—'a-t'ég-mE-mi. let's go out for a walk;

/ /
na—bi-fee-ygg. my children,

l/
W wéé—tay—he'-di. he knows you; he'!-di-woo~tay. he

Kknows you.
h ho-dii-hwii~-fan, I ate already; di-ho-vi-hwii-tan,

have you eaten?

The phoneme 1 occurs only in contour-medial position
and only in syllable-initial position:

/7 o _/
1 doo-khpy-lu-saa. they have growing corn.

Syllable-initial consonant clusters-~these occur both
in contour-initial and contour-medial position--are as fol-

lows:

p! p'o-cii. wet; na-plo-cii-mu, it's wet,
nev 5 b o Weu
e . //
t* f!'o~lo-'i, worker; yo-gi-ta-ttaa-mE-mi. let's go
NOTrel 5 — = BF

out for a walk,

’ 77
k' k'e-ge-do-mun. I see the house; dii-maa-k'a-'o,

I'm learning.

77 7 /7’
ph pha-ge-di-'oo-do-k'wii., I put it away from the fire;

na-pha-paa, the fire went out.
2

/
th than-'an-khwim-mEE-yu. we looked at the sun; dd-thaan.
22 >
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I'm breaking it.

/ 4 7/
kh khuu-pi., don't take it} hel'-do-khat'-t'o., I'm
5 Eail

going to eat that.

Cip + Coa
Y4 4 /s
c! ctee, face; sen-'ii-be-khya-ne-na-ctun. the man

went far inside.

Cia + Cop
/ / 4 ’
kw kwi-yo-do-mun. I sée the woman; na-bi-kwi-yo. my

wife, 1
ky kyu-'i. corpse; hE-E-mo-'o-kya'-me. just stay

there,

77 7/ 7/
hw hwii-kan=*'i. table; dii-hwii-to. I'm eating.

hy hyan. nest;

1a + Cpgy + C3

77 /77 /7
K'w k'wii., 1lie (citation form); dii-k'wii. I lay

down.

/ /
k'y k'yaa. throw away (citation form); do-k'yaa-mi.

I'1ll throw it away.

/
khw khwen., rain; naa-la-di-di-khwim-mEE-yu, the

snakes are looking at us.

khy khyay. sediment; n@—'@—h@—lE—wii-dé—khyaw, I

found something here,

Some consonants may appear syllable-final position pre-
ceded by vowel both contour-medially and contour-finally. The

V
4
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consonants in question are as follows:

/
n ga-maa-klan, We two know how; pin-khu. chest;

/
soo-nu-tin-ge. four otclock; he-Tin-di-~!'un-wo-vee-tay.

they know you all; dEn-ye. they met each other; kén-he'-

néé-tay, remember, you know him; than—'é%-khwim-m??—yg,

we two looked at the sun; ‘an-tay. we two know each other;
4

i .
tun-di-naa-di-tay. you know me; man-c'a-la, he cut it;

7/ . 4 . .
naa-tay., remember, you know him; din-sa-gi, I'm having

fun:; /n/ in syllable-final position =Eﬂxﬂxxzcontour—final

and when contour-medial before k, g, W, ¥y, h, '; /n/ in
syllable~final position = [d) when contour-medial before
t, d, ¢, n, S,

’ 7/ /
w dii-khyaw. I got up; dii-khyaw-mi. I'll get up.

/ /
y he'-di—woé—tay. he knows you; wi-tay-naa-di. I

—

know you.

/ / s,
! do—h@'. I ate it; het'-kan-naa-tay. remember, you

know him,

Some consonants may appear in syllable-final position
preceded by vowel only contour-medially, These are as
follows: .
/7 J /7 7/

/
d haa-dil-mo-wa-kid-han-we-di-bi-'o-dE-di, they made

that, but they don't do it.

g 'i-p!o-k—u—wag-m??-yu. it's floating.

/
m than-'an—khwim—m??-yy, we two looked at the sun.

h ho—bi—p'o-k'wéh—mo—wa. guit swimming.

There are two syllable-terminating consonant clusters;
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these occur both in contour-medial and contour-final postion:

/
w' khaw!. song; dii-khaw'!-mo-wa-di they finished

singing.

y! 'i*cg-woy'. dirty; 'o-kay'-po. I asked for it;

/
do-kay!-tan. I prayed for it (cf. dé—kay-'an. I hid it).

1.5, Vowels occur only in positions other than contour-

initial, Examples of the various vowels follow,
/

/ / 727 :
i nan-'i-bi~-hwii-fo, we'lre eating; dii-maa-kta-~to,

/
I'm learning; dii-maa-k'a-'o, they!'re teaching him,
T /
e sen-t'ii-be-khy-ne-na-c'un, the man went far inside;
/ / /
na-bi-~-tee-yEE, my children; nan-di-wo-bee-tay., we know you,
22

/
E kwEn. tail

/ 2/ /7 vz
a he'-kan-naa-tay, remember, you know him; ha-ya-

/
to-pii-ma, shall I go out?
s 7 ’7
o na-bi-to., my stick; he!-di-woo-tay., he knows you
¢/ ) /7 7 ¢ / /7 ¢
u haa-gu-dii-ttolo-tfam-mi. let me work; do-c'uude,

I took it in,

77 /
i t'i-hwii-'o, he's eating; 'o-pii. he came out,

/
e di-tay-hei-di, he know me; ‘'o-hee, he's sick.

/
E hE-di-han-di-tu-'an. then he said to me; dd-'o-dE.

I always do it.

a 'an-tay. we two know each other; na-my., it is.

/
o na-bi-to. my shirt; ‘'o-hee, I'm sick.

e e 7 i

! 4 /.
u 'um-bi-kwi-yoo. your wives; di-tu-'an. he told me.

/
c}l}'. cricket.
tr 17
haa-dii-weg-pi-'o. I was just doing that; 'imo'-

(WEA

“(
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heti, tall,
/ 4
? k'e—ge~p'§ng. front of the house,
/7 7

/ V4
? man-cuu—de—mg‘%. he brought it in, do-pha—p§?.

I let the fire go out.

y 7/
ny—'a. skirt; khgy. leg,

3
/
i ecili', cricket.
3 s 2 ————————— /
e na—kh?-k‘g. it!'s buried; do—s§§—len. I'm boiling
2
it.
7 7
§ 'i-?-ly. he ran. na-bi-'ee—y??. my children

/
a di—hg'—seh—po. they got hungry; na—khw§§~be—mE—n.

he's going down.

¢/
0 na-hwii-jg. feed it!
4 % . / / X
u '9-b1-kwi—yo. your wife; 'o—pgg—t'o. I'm going

to go.
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CHAPTER TWO

VERBS

. 2. The minimum word involving a Verb stem (for the
definition of which, see 2,1, below) consists of a Verb stem
plus an affix, This model can be expanded to include as many
as a dozen morphemes in sequence, The Verb word by virtue of
the diversity of morpheme classes which can bée represented
within it and by virtue of the length to which it may attain
is a much more complex unit than words involving stems of other
classes. (WOrd classes are presented below, in Chapter Six.)

As an example of a minimum Verb word we cite the follow-

ing: di-tay. you know me., This sequence consists of the pre-

/
fix di- non-lst person acts upon 1lst person plus the Verb stem

tay know. (df: belongs to a group of prefixes and prefix
sequences referred to as X; these mark person and related
categories.) As an example of a Verb word which includes a
relatively large number of morphemes we cite the following:

/ ’7 V{4 r 4 4 P
we-dii-hwii-kan-t'o-di, I'm not going to eat., we- is a pre-

/7
fix marking negation; dii-, a member of X, consists of two

prefixzes which together mark lst person actor (or agent, the

¢/
term used herein); hwii and kan are Verb stems which taken
together can be translated eat; ~t1d is a prefix marking

’
future intention; -di is a suffix marking negation.,

Values of symbols used in the discussion of the verb

word are given in the remainder of this section.
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PN = Pronoun, a subclass of N(oun), Among the mem-
bers of this subclass which are relevant to the following

discussion are naarvnaa'i lst person, 'u 2d person, he'wr
3 3 7

heti he 3d person,

non sg is a label for a morpheme having various
phonemic shapes. An occurrence of this morpheme is‘alwayé'
immediately preceded by an occurrence of a Noun base, All
pN and certain other N combine with non sg. These can be--
but are not always--followed by non sg,

non sg and its absence contrast in meaning as non-

singular (i.e,, indifferently dual or plural) and singular

number of referent of associated N. Thus (see the three

pN listed above): naa-n or naa‘'in 1lst person non-singular;

'u-n 2d non-singular; he'i-n or he-n 3d non-singular,

(Allomorphs and distribution of non sg are treated under
3.2.)

Agent = one who performs a specified action;
recipient = one who undergoes a specified action or is in
a specified state.

prl V = a subclass of Verb themes which occur in com-
bination with members of X in which the number of the
recipient is not marked or is marked as plural; non pl V = a
subclass of Verb themes which occur in combination with
members of X in which the number of the recipient is not

marked or is marked as non-plural, (These themes are treated
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in detail under 2.1.)

indep V = independent Verb, a subclass of Verb stems
which may occur in base final position; dep V = dependent
Verb, a subclass of V stems which may not occur in base-final
position.

st V = stative Verb; ac V = active Verb,

f = any affix

2.1, The examples which follow illustrate a frame
which is diagnostic for Verb stems,

I!
mele na-k'o-'i, the pot which is lying flat; mele (N)

/
pot; na- (X) it; k'o (V) be in a lying position; -'i (f)

that which,

s/ ‘2
tayya-!'i sen, good man; 'ayya (V; this is said by
informants to be a form used only by women; men are said to
’ 7
use the form 'oyo); ~'i (f) the one who; sen (N) man,

4 / 2 4
hwii-kan-'i din-k'o. I have a table; hwii-kan (V-V)

Ve J -
eat; -'i (f) the place where; din-k'6 (X-V) I am the posses-

sor of something which lies,

'Elu-*i, runner; 'Elu-'i-n. Runners; 'Elu (V) run;
rmner hunners; °- run

-71(-) the one who, etec.; -n (f) non sg.

/ /7 / 7/ 7/
dii-tayya-fam-mi-*i, +the place where they fix things

. ‘. a
(e.z., an auto repair shop); dii-(X) they; 'ayya-tam (V-V)

/
repair, improve; -mi (f) will; -'i {f) the place where,

c'ewa-'1 na-my. he is intoxicated; c'ewa (V) be in-

toxicated, crazy; -'i (f) the one who; na- (X) he; my (V) ve.
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gerund labels a morpheme represented by morph -'i;

the meaning is that which or the one who or the place where,

Certain morphemes can be immediately succeeded by
gerund. Of these, those which are defined as stems ( 6.7. )
constitute class V(erb), Those which are defined as affixes
constitute a group of Verb suffixes,

The sequence V + gerund 1s a subclass of Noun base
{ 6.6, ).

Some V in combination with preceding X may appear in
word final position or in the position immediately preceding
Verb suffixes, These constitute subclass indep(endent) V.
Some V in combination with preceding X never occur in word
final position or in the position immediately preceding Verb
suffixes, These constitute subclass dep(endent) V., 1In a
sequence of two V, the prior one may be either indep or dep V.

A sequence of (one or more) V stems, the last one of
which is in word-final position or is immediately followed
by Verb suffixes is termed the Verb base,

indep V which, in base-final position, combine only
with X1 and X2 constitute sub-class st(ative) V; those which,
in base-final position, combine only with X3, X4, and X5
constitute sub-class ac(tive) V; those which in base-final
position, combine with members of X1 through X5 constitute
sub-class st ac V. (X1-X5 are listed under 2.4, - 2,8.)

Some V may appear in compination with a morpheme mark-

ing the recipient as plural in number., Thus:
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/ /
do-k'woodi. I put several things down, as opposed

1/
to do-k'wii, I put it or those two down.

dfh—saa. I have several things, growing, as opposed

/
to din-kyan. I have it or those two, growing.

The combination V + pl is referred to as pl V (theme).
Any V which can combine with pl is termed, when not in combin-
ation with pl, non pl V (theme).

pl st (and st ac) V combine with all X1 and with those
X2 which display morpheme pl; pl ac (and st ac) V combine
with all X4 and X5 and with those X3 which display morpheme
pl. non pl st (and st ac) V combine with all X1 and with
those members of X2 which do not display morpheme pl; non
pl ac (and st ac) V combine with all X4 and X5 and with those
members of X3 which do not display morpheme pl.

A given pl V is always matched by a corresponding
non pl V, In combination with V, the plural-marking morpheme
is in no instance represented by an unambiguously isolable
morph, It is identified with the plural-marking morpheme
which combines with members of set g, a morpheme which in
certain contexts is clearly represented by an isolable morph.
(g_is a set of morphemes which are present in some members
of X.)

2.2, This section and the ones which follow treat

prefixes which precede the Verb base,
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neg(ative prefix) labels a morpheme represented by

morphs wé-, wg-, wgl. This morpheme is always in word-initial
position and 1s always followed by one or another of the mem-
pers of the set of prefix sequences labelled X ( 2.3. ).
Distribution of allomorphs is as follows: wd- precedes
members of X in which the first (or the only)vowel is o (that
is to say, one of the mid back rounded vowels); Wé: precedes
members of X in which the vowel is u or uu; wéL can precede
any member of X. (An ethnolinguistic aside: both informants
volunteered that forms with wﬁ- and wé— were 'incorrect'! and
in giving citation forms of utterances recorded on tape
requested that wi- and wé- be changed to wé- in the written
record, Both of them used the assimilated as well as the

unassimilated variants in unguarded speech.)

negative prefix is always accompanied by one or the

other of two suffix morphemes following the Verb base, These

’ 7
are -di negative suffix and -da obligation ( 2.23. ).

negative suffix is always accompanied by negative prefix;

obligation need not be accompanied by negative prefix,

Examples follow:

/ /
we-na-hiiyE-di. (neg-X (= q3-k.X2)-V-neg) he didn't

want to; he wasn't satisfied,
Vi / VA 4 /
ho we-'o-pii-mi-pi-di (P neg-X (= ql-k.X2)-V-opt-dub-neg)

if I hadn't gone in.

’ /7 7
wél'o-pii-mi-da. (neg-X (= ql-k.X2)-V-opt-obl) I'd

vetter not go out,
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one class of minimum Verb word consists of a (2.3)
sequence of X plus indep V. Such a sequence can occur in
isclation. An occurrence of an X is always followed in the
same word by an occurrence of an indep V in base-final posi-
tion, but not vice versa,

A sequence of one or more morphemes may intervene
between X and base-final indep V. One or more of these inter-
vening morphemes may also be members of class indep V. When,
in the sections fcllowing, it is said that X 'combines with!
V, the intended reference is always to indep V in base-final
position, and to no other.

Members of X mark (among other things) various combin-
ations among categories of person and number. Some members
mark person of agent, some mark person of recipient, and some
mark person of possessor. (These referents, and others, are
treated in sections following.)

imp X = imperative X, a subclass whose members are
mutually incompatible with all suffixes which folloﬁ the

Verb base except the morpheme continuative (see 2.23.); non

imp X = non-imperative X, a subclass whose members combine
with restriction with Verb suffixes.

non imp X and imp X are treated separately in the
following sections. In sections 2.3. - 2.13. statements con-
éerning X are intended to apply only to non-imp X, and in

2.14, - 2.20. only to imp X.
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Some X combine only with st V; the remainder combine
only with ac V.

Of those X which combine with st V, some combine
both with non pl V and pl. V (these are listed as set X1
under 2,4,); of the remainder, some combine only with
non pl V and the rest with pl V (these two groups--listed
under 2.,5,1, and 2,5,2 respectively--are referred to together
as set X2),

Of those X which combine with ac V, some combine both
with non pl V and pl V (these are listed as sets X4 and X5
under 2.7, and 2,8, respectively); of the remainder some
combine only with non pl V and the remainder with pl V
(these two groups--listed under 2.6,1,and 2,6.2, respec-
tively--are referred to together as set X3)

(Fufther criteria for the establishment of these sets
are given under 2.9,)

All X can occur without any accompanying pN. All
X can occur preceded by a single pN, The members of some
subsets--namely X2 and X3--can be preceded by no more than
one pN. Members of the remaining subsets--X1, X4, X5--can
occur preceded by a sequence of two pN. (X5 is distribution-
ally distinct from the other four sets and is treated sep-
arately below.) The remarks of the immediately following
paragraphs apply only to X1 through X4,

Each member of set X4 may occur preceded by a sequence
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of two pronoun words. Combinations are as follows (as to

relative order, see below ):

_ . . / .
naa he' and naa he'i-n co-occur with do~ 1lsi person

singular agent acting upon 3d person recipient; ‘y het,

2/
' heti-n naa- 2d sg on 3d; he' he!', he' he'i-n mén— 3d sg
Vg

on (non-identical) 3d; naa'i-n he', naa'i-n heti-n ‘an-

l1st dual on 3d and 'ii- 1st plural on 3d; 'u-n he!, 'u-n het,

’ . [ d y) P 4
fu~-n he'i-n dEn- non-1lst du on 3d and ‘obiin- 2d pl on 3d;

heti-n he', he'i-n he'i-n den- non-lst du on 3d and dii-

3d pl on 3d

The pronoun associations of X4 form a kind of double
paradigm in which there are two sets of independently vary-
ing variants. One of these sets consists of he' 3d sg and
heti-n 3d non-sg, either of which can occur with any member
of X4, The other set consists of naa, 'u, he', naa-i-n 'u-n,
he'i-n; each member of this latter set occurs only with
certain specified members of X4: naa with do-, 'u with naa-,
etc. the latter set is referred to as pNi and the former as
pNii,

In a given utterance both a representative of i and
of ii may be present, one or the other may be present, or
neither may be present,

In the listing of pN combinations given above, the
PNi is 1in every case placed preceding the pNii. Thig'is
not intended as a statement of relative order. As can be

seeén in the illustrations below the relative position of
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/7
of the two pN is not fixed., Thus, naa'in he' tan-tay.

/
and he' naa'in t‘an-tay. we do know him, In some cases

i ——
p

pNii follows rather than precedes the Verb word. Thus,

7/
do-tay he'. I know him,

Members of set X1, like members of X4, can occur
preceded by a sequence of two pN representing two inde-
pendently varying sets of variants. One of theéé sets 1s
identical with pNi associated with X4. The other--called
pNiii--shares a feature with pNii associated with X4, namely,
that it consists of a set of pN which in associdtion with
any X1 can occur either with or without the morpheme non-sg.
(Examples are given under 2.,4. )

In a given utterance both a representative of i and
of iii may be present, one or the other may be present,
or neither may be present,

Each member of set X2 and each member of set X3 can
occur preceded by a single pN. The set of pN which combine
with members of X2 and with members of X3 is the same as
pNi associated with X1 and X4,

In each of the three sets, X2, X3, X4, each member
has in the other two sets a counterpart which combines with
the same pNi. And each of the X2-X3-X-4 triplets except
one has in X1 a corresponding member which combines with

the same pNi. The exception is the (non-lst du) triplet

7
X2 da, X3, deén, X4 dén, each of which combines with 'un and

/
hetin, X1 d?h-(2d-du) combines with 'un, and X1 den (34 du)
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combines with he'in,

Combinations involving members of X1 through X4 and
pNi are as follows: X which combine with naa or naali-n
are those which are labelled lst person in the listing
under ,4-,7.below; X which combine with 'u or only with
'u-n are those which are labelled 2d; X which combine with
he! or only with he'i-n are those which are labelled 3d;

X which combine now with 'u-n, now with he'i-n are those
which are labelled non-lst. X which combine with a pN;
which is not in combination with morpheme non-sg are those
which are labelled sg; X which combine with a pN; which ié
in combination with morpheme non-sg are those which are
labelled du(al) and those which are labelled pl(ural).

pN; in association with X4 mark person and number

of agent not ildentical with recipient; with X3, person and

number of agent identical with recipient or alternatively

of agent without recipient; with X2, person and number of

recipient; with X1, person and number of possessor (with
some verbs) or of agent (with other verbs).
pNii (always in association with X4) mark person
and number of recipient°
pN;i; (always in association with X1) mark person
and number bf recipient,
Each member of X5 can occur preceded by a sequence
of two pN, representing two variant sets. The relative order

of the two sets is fixed. The prior-occurring set is
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referred to as pNiy and the set that follows 1s referred
to as pNy. pN;jy are always immediately followed by a mor-
pheme of phonemic shape -di whose 'meaning! is: preceding

noun marks person and number of agent, (pNy mark person

and number of recipient.)
Combinations involving members of X5 and pN;, are as
follows: X5 which combines with naa and naa'in is labelled

lst person agent acts on... under 2.8. ; those which

combine with he' and he'in alone are labelled 3d on.,..; that
which combines with he' and he'in, 'u and 'un is labelled

non-1st oN....

Combinations involving members of X5 and pN, are as
follows: X5 which combine with 'u and 'un are labelled
3

...0n 2d person recipient ; that which combines with he?

and he'in 1is labelled .,..on 3d; that which combines with
naa and naa'in is labelled ...on 1lst,

pPNiy + =-di can occur after the verb word rather
than preceding it.

In a given utterance both a representative of iv
and v may be present, one or the other may be present, or
neither may be present,

(In sections following this one, where members of X
are listed, a paragraph of numbered examples is succeeded
by a paragraph of morphemic break-downs--giving either
specific morpheme labels or class labels--numbered tc corres-

pond to the examples in the preceding paragraph. )
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2.4, X1

s

b

/
din-lst: (1) din-han, I have something broken, i1t

broke on me; din-hwi, I have it trapped, I caught it in a

/
trap; din-'E'E, T have it coming, it's on its way to me;

3 . 3 03 - ’,
dim-po'a. it came to me (I have it having come); (2) hwii-

/ / / /
kan-'i din-k'o. I have a table; (3) kee din-k'won. I have

7
several bears; (#) din-suwa-mu., I have it warm; (5) naa

7 S /
din-kwiyo-'En, I have a wife; (6) naa din-hangim-po het,

/ !
I heard him; (7) he'i-n din-hangim-po. I heard them; 'y

( . ; d
din-hangim-po. I heard you sg; 'u-n din-hangim-po. I heard

/ /
you non sg; (8) din-kyaa-tii, I have something spilled.,

(1) st V; (2) non pl st ac V; (3) pl st ac V3 (4)
. . . 7~
dep V + indep st V; (5) pN; N + V; (6) PN, stV + st V pNj;;;
(7) PNisi stV + st V; (8) ac V + st V.
/ / / / /7 s
'yn- 2d: (1) 'uh-ku-mi. keep it! (2) 'y 'uh-kyaa-tii,

. . ] /
you sg have it spilled; (3) naa tuh-hangim-po. you sg heard

. . /
me; nati-n 'gh—hanglm—po. you sg heard us; he'! tuh-hangim-
- 2

/
po. you sg heard him; he'i-n ‘yh-hangim-po. you sg heard

. / /
them; (4) 'uh-k'ege-na. you sg have a house,

(1) non pl st ac V + opt; (2) pN; ac V + st v; (3) °
PNjji St V + st V; (4) N + st V.

/ ¢ 7/
'y~ 3d: (1) toyo '99-p°° he's had the opportunity;

i / / /
(2) heyan 'eeyEE 'Uu-k'won. how many children has he? (3)

4
Yu-n '99-d§'—hangim~po. he heard you non sg; (4) het' naa

‘ /
'??—hangim—po. he heard me; he'ne-n 'uu-hangim-po. he heard
) B
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/ /
us; he'! 'y 'yy-hangim-po, he heard you sg; he' he' 'yy-
] VY. , ¢ 7
hangim-po. he heard him; (5) mele 'i-bi-p'o-de 'uu-k'o di,.

she has the pot on her head.

(1) P st V; (2) P N + non sg pl st ac V; (3) PN; 44

£-st V + st V; (4) pN; pN,

141 St V+ st Vi (5) N pN-'s-N-

f non pl st ac V.
du

/’ /
gah-1lst: (1) gah-hangim-po, we du heard him; (2)

/ ’
na'i-n gah-ktege-na., we du have a house; (3) '? gah-hangim-

/
po. we€ du heard vou sg; he'gah-hangim-po. we du heard him,

(1) st V + st V; (2) pN; N + st V; (3) PN, 4 stV
+ st V.,
’ / y)
deh- 2d: (1) dgh-k'ege-na., you du have a house; (2)
’ ’
'u-n th-k’ege-na. you du have a house,

(1) N + st v; (2) pl; N+ st V,

’ ) ’ ’
den- 3d: (1) den-k'ege-na, they du have a house;

’ /7 7/ 7 ’
(2) p'anu den-'eeyEE-k'won di, they have five children; (3)

/ ) ’
kee den-'En. they du have a bear; (4) he'i-n na'i-n den-hangim-

po. they du heard us; he'i-n he'i-n dén—hangim—po. they du

heard them.

(1) ¥+ st V; (2) P N + non sg + pl st ac V P; (3)
N non pl st ac V; (4) pN,L pNyy5 st V + st V,

pl
4 4 /
gih- 1st: (1) gih-k'ege-nd, we pl have a house;
. s 7 ,
(2) nati-n gih-k'ege-nd. we pl have a house; (3) he' gih-

hangim-po. weé pl heard him.
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’ V4
'5h-,gg: (1) 'oh-k'ege-na, you pl have a house;

o )
(2) a1 tu-n 'gh—khgglg—saa. do you pl have corn growing?

/
(3) di na'i-n 'oh-hangim-po. did you pl hear us?

(1) N+stV; (2)P PN; N + st V; (3) P PN;; st V

+ st V.
V4 2 v 7/ .
doo- éé: (1) doo—khgyly-saa. they have corn growing;

Y A
(2) heti-n doo-khyylu-saa., they have corn growing; (3) heti-

7/ . . 7
n naa doo-hanglm-po, they pl heard me; he'i-n ‘u-n dgo—

harigim-po. they pl heard you non sg.

(1) N+ pl st V; (2) pNy N + pl st V; (3) pN; +
pﬁiii st V+ st V.

2.5, X2

2.5.1, non-pl

58

'o-1lst: (1) 'o~khyan. I ran away; 'o-sa'a, I'm

———

thirsty; 'o-hee. I'm sick; 'o-na'a. I want; (2) 'o-win.

I'm standing; (3) oik'8, I'm lying; 'o-En., I'm sitting;

(4) naa 'o-na'a., I want.
(1) st v; (2) st ac V; (3) non pl st ac V; (4) DN,
st V.

'ty 2d: (1) 'y-na‘a. you sg wanted; (2) 'u-win. you

s
sg were standing; (3) ‘u-k'o. you sg were lying; (4) ' ven

rgﬂkno, you sg were. lying.

(1) st V; (2) st ac V; (3) non-pl st ac V; (4) pN;
P non pl st ac V.

na- 3d: (1) na-hwi., it is trapped; (2) na-kyan. it's

growing; (3) na-han, it is broken; na-mE-n, he's going;
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/
na-'E'E. he's coming; (4) he' na-k'o. he is lying; (5)
222

he! na-tha-mp. he's broke,

(l) st V5 (2) non pl st V; (3) st ac V; (4) pN; non pl
st ac V; (5) pN; ac V + st V,

au

ga- 1lst: (1) ga-k'ét we du were lying; (2) na'i-n

ga-sata, we du are thirsty.

(1) non pl st ac V; (2) DN; st V.

da non 1lst: (1) di da-sa'a, are you du thirsty? (2)

da-kyan, non we du are growing; (3) da-k'd. non we du are

lying; (4) tu-n da~k‘d{ you do were lying; hel'i-n da-%'d.

they du were lying.

(1) P st V; (2) non pl st V; (3) non pl st ac V; (&)
pN; non pl st ac V.
2.5.2, pl

/7 ’ 7
gi- 1st: (1) gi-hee, we pl are sick; (2) gi-k'won.

we pl were lying; (3) na'i-n gi-mE. we pl went.

(1) st v; (2) pl st ac V; (3) pN; st ac V.

V4
'i- 2d: ‘'i-k'won. you pl were lying; (2) 'u-n 'i-na'a,

vou pl want,

(1) pl st ac V; (2) pN; st V.
di- 3d: (1) di-hee, they pl are sick; (2) di-saa,

/
they pl are growing; (3) he'i-n di-k'won. they pl are lying.

(1) st V; (2) pl st V; (3) pN; pl st ac V.
2.6. X3 |
2.,6,1, non-pl ,

58
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,7
dii~ 1st: (1) dii-mowa. I finished; dii-mun. I saw
14
myself; dii-hwaye. I lowered myselfl; dli-khyan. I got up;
V24 o s
(2) dii-soge. I sat down; dii-k'wii, I lay down; (3)
AN 24 : o/ ’
dii-hwii-to. I'm eating; (4) naa dii-wo'a, I paid ald (5)

17 1/ /
naa dii-hwii-kan-t'o, I'm going to eat,

(1) ac V; (2) non pl st ac V; (3) ac V + ac V; (4)
PN, ac¢ V; (5) pN; ac V + ac V,
bi- 2d: (1) di bi-mowa. did you sg finish? (2) di

‘7
bi-hwii-to, are you sg eating? (3) 'u bi-maak'a-'o, you
2

bf\" are leugl ..LY:‘lG

(1) Pac Vv; (2) Pac V + ac V; (3) pN., st V + ac V.,
( L ’r

ti- 3d: (1) ‘i-mun. he saw himself; (2) 'i-wiinu.
] _ Y, ¢/
he stood up' (3) 'i-hwii-'o, he's eating; (4) he' 'i-k'wii,

he lay down,

(1) ac V; (2) st ac V; (3) ac V + ac V; (&) piy
non pl st ac V.

ov

tan- 1lst: (1) tan-tay. we du know each other; 'an-

.
khyaw., we du got up; (2) 'an-k'wii, we du lay down; (3)

'an-cika-mEEyw. we du waited for each other; (4) yo 'an-k'uwa-

’, 7/
mi, let's du lie down; (5) na'i-n 'an-hwii-'o, we du are

eating.
(1) ac V; (2) non pl st ac V; (3) st V + ac v; (4)
P non pl st ac V; (5) pNy ac V + ac V.

den- non 1lst: (1) dem-mun, non we du saw each other;

17 7
(2) den-k'wii. non we du lay down; (3) den-hwii-'o, non we
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du are eating; (4) di 'u-n den-tay. do you du know each

other? (5) tu-n dem-maak'a-'o., you du are learning; he'i~-n

dem-maak'a-o. they du are learning; (6) he! i-n den-tay.

they du know each other,

(1) ac Vi (2) non pl st ac V; (3) ac V + ac V; (&)
P pN; ac V; (5) pN; st V + ac V; (6) pN; st V.
2.6.2, pl |

7 7 r 7/ 7 7
'ibi- lst: (1) tibi-mowa. we pl finished; 'ibi-khyaw.

77 ?
we pl got up; (2) 'ibi-k'woodi. we pl lay down; (3) nati-n
77 17
'ibi-hwii-t'o, we pl are eating.

(1) ac V; (2) pl st ac V; (3) PN, ac V + ac V,

7 7/ v 7/
tobi- 2d: (1) di 'obi-mowa. did you pl finish? (2)
‘7 -, ) R
di ‘obi-k'woodi. did you pl 1lie down? (3) 1 Sbi-maakta-to.

/ 7 7/ s
you pl are learning; (4) 'u-n we-'obi-to-di, you pl are not

doing it.
(1) Pac V; (2) P pl st ac V; (3) st V + ac V; (&)

pN.

1 ac V-i.

=

/7 /7 ) 7
dibi- 3d: (1) dibi-mowa, they finished; (2) dibi-
r /7 / /77
k'woodi, they pl lay down; (3) heti-n dibi-nwii-o. they pl

are eating,

(1) ac v; (2) pl st ac V; (3) pN;y ac V + ac V.
2.7. X4
se

/
do- 1st on 3d: (1) do-mowa. T finished it; dd-thaa.

/
away; do-t?l?. I pulled it; do-hwaye, I lowered it; dse'an.
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I did it: do—m??yg. I'm holding it; dd{yon. I commanded

/ 14
him; (2) do-haabe, I broke it; (3) do-k'wii. I put it down;

/ 124 /
(4) do-k'woodi. I put them down; (5) naa do-mEEge, I gave

] /
it; (6) naa do-tay he', I know him,

(1) ac V; (2) st ac V; (3) non pl st ac V; (&)

pl st ac V; (5) pN; ac V; (6) PN, ac V pNjj.
1/ : 77 - .
naa- 2d on 3d: (1) naa-tay. you know him; (2)
17 Vs ’/ 4
naa-kuwa-mi, put it down! (3) naa-k'woo-mi put them down!

/7 / Vo4
(4) 'u naa~-tay. you know him; (5) kan he' naa-tay., remember,

'
vou know him; (6) 'u naa-tay he', remember, you know him.

(1) ac V; (2) non pl st ac V; (3) pl st ac V; (4)
pN; ac V; (5) P pls5 ac V; (6) pPN; ac V pN;;.

/
man~- 3d on 3d: (1) man-tay. he knows him; (2) mAn -
7 ’s
ka'. he brought it; (3) man-k'wii. he put it down; (4)
/ /7 /
man-k'woodi. he put them down; (5) he'! he' man-tay. he knows

3 - / L]
him; (6) he! he'i-m man-tay. he knows them,

(1) ac V3 (2) st ac V; (3) non pl st ac V; (4) pl

st ac V; (5) pN pN ac V; (6) pN; pN;; ac V.

au.
Vd

tan- 1lst on 3d: (1) 'an-tay. we du know him; (2)

/ / '

'an-haabe, we du broke it; (3) 'an-ktwii,

we du put it down;

/
(4) tan-k'woodi. we du put them down; (5) na'i-n 'éa—kume'.

J
’ ’
we du bought it; (6) yo ‘an-kume'-mi. let's du buy it; (7)

4

’ V] V V4
yo het 'an—kum§‘-mi. let's du buy it; yo he'i-n Tan-kume'-mi.
)

4 2 . ,
let!'s du buy them; (8) na'i-n he' 'an-tay, we du know him;

. , . / /
na'i-n he'i-n 'an-tay., we du know them; (9) he' na'i-n 'an-tay.

we du know him.
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(1) ac v; (2) st ac V; (3) non pl st ac V; (4) pl
st ac V; (5) pN; ac V; (6) P ac V; (7) P pNyq ac V; (8)
PN, PN, 2¢ Vi (9) pN;; PNy ac V.

4 2 .
den- non lst on 34d: (1) den-tay., non we du know him;

7 ’
(2) den-haabe. non we du broke it; (3) 'u-n den-haabe, you

/ 77
du broke it; (4) he'i-n den-k'wii. they du put it down; (5)

/
he'i-n den—k‘wégdi. they du put them down; (6) he'i-n déﬁ—tay

, . . / . ,
he', they du know him; he'i-n den-tay heti-n they du know

/ /
them; (7) het'i-n he! den-tay. they du know him; 'u-n he! den-

o . . 4
tay. you du know him; 'u-n he'i-n den-tay. you du know them,

(1) ac V; (2) st ac V; (3) PN, st ac V; (L) PNy
non pl st ac V; (5) PN; pl st ac V; (6) pN; ac V pN,;; (7)
pNi pN;4 ac Vv,

pl
e '/ tr
"ii-ist on 3d: (1) tii-tay. we pl know him; 'ii-thaa.
1/ t7 te
we pl broke it; (2) 'ii-haabe. we pl broke it; (3) 'ii-k'wii.

v/ //
we pl put it down; (4) 'ii-k'woodi. we pl put them down;

7 t
(5) nati-n 'ii-tay. we pl know him; (6) na'i-n he' tii-tay,

144
we pl know him; na'i-n he'i-n 'ii-tay. we pl know then,

(1) ac v; (2) st ac V; (3) non pl st ac V; (4) pl

st ac V; (5) pNj ac V; (6) pN, pN;; 3¢ V.

/
tobiin- 24 on 3d: (1) 'obiin-tay. you pl know him;

/ / ¢/
(2) tobiin-haabe. you pl broke it; (3) 'obiin-kiwii. you

., /. 74
pl put it down; (4) 'obiin-k'wocdi. you pl put them down;

/ /
(5) he' 'obiin-tay. you pl know him; he'i-n Tobiin~-tay. you

/
pl know them; (6) 'u-n he' 'obiin-tay. you pl know him;
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(1) ac V; (2) st ac V; (3) non pl st ac V; (4) pl

st ac V; (5) PN, 5 ac V; (6) le pN;; ac V.
dll— 3d on 3d: (1) d11~mEEge - they pl gave it; (2)

’ ¢/
dii-haabe, they pl broke it; (3) dii—k'wii. they pl put it

Ny / ’
down; (4) dii—k'wgodi. they pl put them down; (5) dii-tay he!
/7
they pl know him; (6) he'i-n dii-tay he'i-n. they pl know

thenm

(1) ac v; (2) st ac V; (3) non pl st ac V; (4) pl st
ac V; (5) ac VpNy;; (6) pN; ac V pNjj.
2.8, X5

/ . /
wi- 1lst (agent) on 2d (recipient): (1) wi-tay. I or

/
we know you; (2) naa-di wi-tay. I know you; (3) naa-di 'y

/
W{Ltay. I know you sg; (4) nati-n-di -wi-tay. we know you;

/
(5) nati-n-di 'u wi-tay. we know you sg.

(1) ac V; (2) pN;,-ag ac V; (3) pN;,-ag pNy ac V;
(4) pNjy-non sg-ag ac V; (5) PN, ,~non sg-ag pNy ac V.

77 z
woo- 3d on 2d: (1) woéltay. he or they know you;

- /7 /
(2) het'-di wooztay. he knows you; (3) woditay het-di. he

VY
knows you; {4) he'-di 'y woo-tay. he knows you sg; (5)
. . Y
he'i-n-di woo-tay. they know you; (6) he'i-n-di 'y woo-tay.

they know you sg.

pN; ,~ag PNy ac V; (5) PN, -non sg-ag ac V; (6) pPNjy-non sg-ag

(1) ac V; (2) pNjy-ag ac V; (3) ac V pN; -ags (4)

PN, ac V.

L v
'oo~ 3d on 3d: (1) 'oo-tay. he or they know him or

. . 17
them; (2) hei-di 'oo-tay. he knows him or them; (3) he!-
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l’/ Vd4
di he' 'oo-tay. he knows him; (4) heti-n-di 'co-tay. they

,t
know him or them; (5) he'i-n-di he! 'oo-tay, they know him.

(1) ac V; (2) pNy,-2g ac V; (3) pNjy-ag pNy ac V;

(4) pNiy-non sg-ag ac V; (5) pN; -non sg-ag PN, ac V.
/ /
di- non 1lst on lst: (1) 'u-di di-tay. you sg know

h s
me or us; (2) 'y-di naa di-tay. you sg know me; (3)

Vs 7
'y-di na'i-n di-tay. you sg know us; (4) 'u-n-di naa di-tay.

Ve
you non sg know me; (5) he'-di na'i-n di-tay. he knows us;

/
(6) he'i-n-di na'i-n di-tay. they know us.

(1) pNjy-ag ac V5 (2) pNs,-ag pNv ac V; (3) pN;,-2g
pNy-non sg; (4) pNiV—non sg-ag pNy ac V; (5) pN; ,-2g PN, -
non sg ac V; (6) pN;,~-non sg-ag pN,-non _sg ac V.

An additional member of X5 occurs only in combination
with y2 and y3 (2.13.)

2.9, Segmentation of the members of X yields a number
of morphs which appear in contexts paralleling those in which
appear sequences of morphs. Such refractory morphs are said
tec be simultaneous repiresentations of more than one morpheme;
in the list that follows such morphs are marked pt. (= port-
manteau).

Morphs listed under 2,9,1, are grouped together as

morpheme quantified 1lst person; 2.9.2. quantified 2nd person;

2.9.3. quantified 3d person; 2.9.4, quantified non-lst person.

These morphemes are said to constitute set quantified person

(avbreviated q).
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Morphs listed under 2,9.5. are grouped together as
forpheme dual (du); 2.9.6. plural (pl). These morphemes
are said to constitute set number (n).

Morphs listed under 2.9f7. are groupéd together as
Morpheme k1l (= constant member of X1); 2.9.8. k2; 2.9.9. k3;
2.9.10, kb4, These morphemes are said to constitute set con-
stant (k).

~—

Fach member of each of the three sets defined above

o
e
oy

!_J
g
<t

s mutually incompatible with the other members of its class,

I._.'-

3

Each of the members of X1, X2, X3, and X4 consists of
a seqguence--in the order mentioned--of either (a) one member

, o (b) one member each of set

ot
-~

each of set g, set n, set |

|

s
] -

=

g, set k, (The constituents of X5 are another, entirely d

ferent group ol morphemes.) The bil-morphemic members of X1

I
B

9]
y
(&
1
O
}_J
}N
[}
't
@
Q
}._‘
=}
cht
joy
M
[ &]
0]
<

through X4 arc eral places above under

}Jt

the heading sg. The category of 1s defined ag contrastive

——

absence of any member of set n (that is, there are pairs of
X which differ in morphemic constituency only in the presence
and absence of some member of n),.

(In segmenting members of X we extract components of
tene from units which are considered single phoneMes. Else-
where in this description a vowel symbol with an accute accent
indicates a vowel phoneme with hich tone and a vowel symbol
without accent indicatgs a vowel phonewme with low tone. In
the listing of sezments below, high tone is marked by accute

accent; low tone is marked by grave accenti a vowel symbol
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without accent indicates a vowel phoneme from which the tone

component 1s considered extracted,)

7
2,9.1., 1lst sg: d-X1, X3, X4; 'o- X2, (dfh—, dii-,

PR %
do-do-; '0-)
’
1st du: g- X1, X2; '-X3, X4. (eg2ah-, gét; 'an-, Jgh—)

] V \ ¢ 2 4s
1st pl: idem (gih-, gi-; 'ibi- 'ii-)

¥4 ’
2.9.2. 24 sg: 'P- X1, X2; b- X3; naa- ma- ma-

s \ / /
(pt. k4) x4, ('9h—, 'g-; bi-; naa-  ma- ma-)

Ve
2d du: de-(pt. du) X1. (dgh-)

- - . / \
24 pl: 1-X2; 'éb- X4; 'ol(pt. pl) X1, X3. ('i-;
/7 / s 7
tobiin-; 'oh-, 'obi-)

- - /\ Ve
2.9.3, 3d sg: na- X2; '-X3; 'au- (pt. k1) X1; man- (pt.
\ \ 7N 7
ki) x4, (na-; fi-; 'yy-; man-)
d du: d- x1. (adh-)

o/ N\ /s J \.
3d pl: d-X1, X2, X3, X4. (doo-, di-, dibi-, dii-)

. \ \
2.9.4, non lst du: d-x2, X3, X4, (da-, den-, den—)

Ve \
2.9.5. 1st du: -a- X1, X2, X3, X4. (gah-, ga-, 'an-,

lan-)
. ’
24 du: de- (pt. 2d) X1. (déh)
’
3d du: -e- X1. (den)
\ \ s
non lst du: -a- X2; -e- X3, X4. (ga-; den-, den-)
7 \
2.9.6. 1st pl: -i- X1, X2, X3, x4. (gih-, gi-,
Vv 4 7/

tibi-, 'ii-)
\

2d pl: X2, X4; to- (pt. 2d) X1, X3. ('i- 1 Soifin-;

i
e
1

V4  /
oh-, 'obi-)
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. 'y \ s 7/
. 3d pl: ~i- X2, X3, X4; -oo- (pt. k1) X1, (di-, dibi-,
/ 4
dii-; doo-~)

’ /
2.9.7. kl: -in-lst sg; ...h-2d sg, 1lst du, 2d du

y s
1st pl, 2d pl; ...n- 3d du; -6o- (pt. pl) 3d pl; 'uvu- (pt. 34)
st p 24 du pl) 3d pl; 'uv 39

/ / / / 7 é / -
3d sg. (din-; '1,,11‘1-, gah-, gih-, ‘oh-; deh-, den-; dc.;o/*-; '1}1}.-)

\
2.9.8. k2: ..., 1st sg, 2d sg, 3d sg, 1lst du, non 1st du,
A\

N \ \ \
1st pl, 24 pl, 3d pl. ('o-, '"u-, na-, gé-, dé~, gi-, 'i-,

\
di-)
s \ \
2.9.9. k3: -ii- 1lst sg; -i- 2d sg, 3d sg; ...n- 1lst du,
¢ 7 7/ \ \

non 1lst du; ...bi- 1lst pl, 24 pl, 33 pl., (dii-; bi-, 'i~;
N \ L7 /7 A
'an-, den-; 'ibi-, tobi-, dibi-)

/ 7
2.0.10, kk: -8-+ -0- lst sg; naét'v ma- mg— (pt. 24)

/ /
2d sg; man- (pt. 3d) 34 sg; ...n- lst du., non 1st du;

Y A 4 oD s N / \ 7/ /
ieel=-1st pl; ...i- 3d pl; ...-in- 2d pl, (do- A2 db6=-; naa~ v ma-w
~ / / / R4 /\ /. 7\

ma-; man-; 'an-, den-; 'ii-; dii-; 'obiin=-)

2,10, Morphemes of which members of X5 are composed are

as follows (ag = agent; recip = recipient).

. ’
2,10.1, 1st (person)ag: ~i- in 24 recip + + yl,
, s dma——
(w-i~, w-i-n-)
27
2,10.2, 3d ag: -oo-ig 2d recip + , 3d recip + H
/ . X \
-0~ in 24 recip + + yl, 3d recip + + yl; -o- in
) V4 Y e . v,
3d recip + + (y2, y3). (w-oo0-, 'fggL; W-0-n-, '—5-n—; '-o-ben-,
LY A
' ~o-bee-)
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\
2.10.3. non 2d ag: -o- in 20 reoip + __ + (2, ¥3).
) g 'y y,
(w-o-ben-, w—o—be;[)
2,10.4. 3d recip: '~ in _ + 3d ag + (y1, y2, y3).
7/ 4 L Y Vi [

' /s
(*-0o0-, '~0-n, !'-o-ben, '-o0-bee)

2.10.5, 2d recip: w-in + 1lst ag + yl, + 3d ag

. / 4 ’ &
+ y1, - non 2d ag + (y2, v3). (w-i-, w-i-n-, w-o-, w-o-n-,
R S 7y
w-o-ben-, w-o-bee-)
2.10.6, 1lst recip: di- in + yl. (di-, di-n-)

2,11, The meaning of the construction X + ac V (i.e.,
Verb base consisting of or terminating in ac V or st ac V)

is (with qualifications to be noted): recipient is under-

going a specified action performed by agent. The presence

of kU signalizes that the associated member of g marks person
of agent and that recipient, non-identical with agent, is

3d in person, Thus: délk'wgg. (al-k4-st ac V) I put it
down. The presence of k3, with some Verb bases, signalizes
that agent and recipient are identical, the person being
marked by the associated member of g. Thus: déi—k'wii.

2/
(ql-k3-st ac V) I lay down (cf. dd-k'wii. I put it down).

With other Verbdb bases, the presence of k3 signalizes that
associated member of g marks person of agent, recipient
17/

b 4
being left unmentioned. Thus: dii-wo'a. (ql-k3-ac V) I

) /
paid; cf. do-wota. (ql-kli-ac V) I paid him.

The meaning of the construction X2 + st V is: recipient
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is in a specified state, The presence of k2 signalizes

that the associated member of q marks person of recipient,

\ / 7
Thus: ‘o-k'o, (ql-k2-st ac V) I'm lying (k'o lie being
2/
the stative counterpart of klwii--cited above--place in a

lying position).

The meaning of the construction X1 + st V is:

recipient, in a specified state, is possessed, The presence

of K1 signalizes that the associated member of g marks per-
/ )
son of possessor. Thus: din-k'o. (ql-kl-st ac V) I have

something, lying. (Person of recipient may be marked by

associated pN;;i; when there is no pN;jjii, the Verb word is
often translated as if the recipient were marked as 3d in
person. )

2.12, y labels a set of prefixes whose members--
mutually inccompatible with one another--occur in the posi-
tion immediately following X; an occurrence of any y is
always accompanied by an occurrence of one or another of
the members of a certain subset of X. Members of y are as
follows (assignment of meanings to these morphemes is de-
ferred to the discussion below):

NN
-n- (y1): déln—kyme—n. (ql-kl~,..-ac V-prog) I'm

buying it for him.

’ N\ / NN\
-ben- (y2): do-ben-kume-n., I'm buying it for them du,

I Y A \
-bee- (y3): do-bee-kume-n. I'm buying it for them pl.

When in combinaticn with a Verb base consisting of or

terminating in one or another of the members of a certain
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subclass of V, a member of y signalizes that the recipient
marked by the associated member of X stands in a relation-

ship of indirect recipient to the agent marked by that member

of X (and that there is a 3d-person direct recipient). When

standing in combinations of this sort yl, y2, and y3 mark the
number--sg, du, and pl, respectively--of this indirect re-

7
cipient--except in cases in which X5 di- (lst person recipient)

7
is involved; di- is one of those members of X5 which combine

only with vyl (see 1list given below); when in combination with

s ~ 7z
di-, vl merely signalizes that the recipient marked by di- is
vy

indirect. (In the listing of examples below, Verh k'wii

//
(non pl) and k'woodi (pl) place in lying position, give

examplify the subclass of V referred to above.)

In other combinations involving V (in base-final posi-
éion) of another, different subclass the members of y mark
the number of the recipient whose person is marked by the
preceding member of X. Here, however, only y2 and y3 are
involved. Instead of triplets of the sort cited above

/ AR N2 Ny A R Y . .
(donkgmen, dobenkgmen, dobeekgmen I'm buying it for him,

them du, them pl, respectively) there are triplets in which
Verb words including y2 and y3 are matched against words in

v "- / \ “ -
which no member of y is present; thus: do-~tay. I know him,

. 7/ . ~ N\ \
do-ben-tay. I know them du, do-~-bee-tay. I know them pl.

(In the listing of examples below, Verb tay know serves to
exemplify this second subclass of V.)

- 2,13. Members of X which combine with members of y are as
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follows,
Xk

. 8
ad- (+ y1) ~ do- (+ y2, y3) 1lst sg on 34 (ql-k4):

/ 1! /s
(1) do-n-k'wii. I gave it to him; (2) naa-di he'i-n do-ben-

e : : s 7.
k'wii, I gave it to them du; (3) naa-di do-bee-k'woddi,

/
I gave it to them pl; (4) he'i-n do~ben-tay. I know them

/
du; he'l-n do-bee~tay. I know them pl (cf., he! ddctay. I

know him).

(1) -yl-non pl st ac V; (2) pNiigg pNis-non sg -ye-
non pl st ac Vi (3) pNj-ag -y3-pl st ac V; (A) pN; ;-non sg
-y2, -y3-ac V (cf. pN;; ac V),

m - (+ y1)~# ma- (+ y2, y3) 2d sg on 3d (g2-k#):

/ /7 7
(1) ma-n-k'wii., you sg gave it tc him; (2) 'u he'i-m ma-ben-
s/ . / /f
k'wii. you sg gave it to them du; (3) 'u ma-bee-k'woodi,
k4
/
ycu sg zave it to them pl; (4) he'l-m ma-ben-tay. you sg

s ] . 4
know them du; he'i-m ma-bee-tay. you sg know them pl (cf, he!

l/
naa-tay., you sg know him),

(1) -yl-non pl st ac V; (2) PN; pN,,-non sg -y2-non pl

st ac Vi (3) pN; -y3-pl st ac V; (4) pl;;-non sg -y2, -y3-

ac V (ef. PN, ac V).

X5

td" (+ y1) ¥ to- (+ y2, ¥3) 30 on 3 (30 recip-3d ag):
(1) he'-di en-ttwil.  he gave it Lo him; (2) he'i-n-Gi 'oen-

Y / ’/
k'wii, they gave it to him; (3) he!-di 'o-ben-k'wii., he

' ' / //
gave it to them du; (4) he'-di 'o-bee-k'woodi. he gave it

/
to them pl; (5) 'o=~ben-tay. he or they know them du;
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/’ \ /
'o-bee-tay. he or they know them pl (cf. 'oattay. he or they

know him or them). (1) pN;,~2g -yl-non pl st ac V; (2)

PN, ,non_sg-ag -yl-non pl st ac V; (3) pN; ,-ag -y2-non pl st ac V;
(4) pNjy-2g - y3-pl st ac V; (5) -y2, -y3-ac V (ef. ac V).
The three members of X5 listed next combine only with yl.

’ / s/
di- non 1st on 1lst: (1) he'-di di-n-k'wii. ke gave it

/ 7/ ’
to me; 'u-di.di-n-k'wii. you gave it to me; (2) he'-di na'i-n di-

< . 7 44
n-k'wii. he gave it to us du; (3) 'u-di na'i-n di-n-k'woodi.
7 s/
you gave it to us all; (4) he'i-n-di naa di-n-k'wii. they gave -

/
it to me. (cf. he'-di na'i-n di-tay. he knows us).

(1) DPN;,-ag -yl-non pl st ac V; (2) pN;y-ag pNy-
non sg - yl-non pl st ac V; (3) PN, ,-ag pPN;,-non sg - yl-pl
st ac V; (4) pNyy,-non sg-ag pN, - yl-non plist ac V (cf. DNjy-

ag pNy- non sg ac V).
/ 7 7/
wi- 1st on 2d (2d recip-lst ag): (1) naa-di wi-n-k'wii.
< /7 /
I gave it to you; (2) na'i-n-di wi-n-k'wii. we gave it to

you.
(1) pN; 28 - yl-non pl st ac V; (2) pN;,-non sg-ag -

yl-non pl st ac V.,

-w6- 3d on 2d (2d recip-3d ag): (1) he'-di Woen-k'wii,

. /
he gave it to you; (2) he'i-n-di wo-n-k'wii. they gave it to

you.
(1) pN;jy-2g - yl-non pl st ac V; (2) pN;j,-non sg-ag

~-yl-non pl st ac V.
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The member of X5 listed next below is in all of ifs
occurrences in combination either with y2 or y3.

wo- non 2d on 2d (2d recip-non 2d ag): (1) naa-di-

wo-ben-k'wii., I gave it to you du' he'!-di wo-ben-k'wii. he

gave it to you du; (2) naa-di wo-bee-k'woodi. I _gave it to

you pl; he'!-di wo-bee-k'woodi. he gave it to you pl; (3)

na i-n-di wo-ben-k'wii. we gave it to you do; (4)

he'i-n-di wo-bee-k'woodi. they gave it fo you pl.

(1) pN;,-ag -y2-non pl st ac V; (2) pN;j,-28 -¥3-pl
st ac V; (3) pNjy-non sg-ag -y2-non pl st ac V; (4) pNjy-
non sg-ag -y3-pl st ac V.

Impérative X are as follows.

2.14, X2

i . 1 ¢ , t i ,_.kElE cOmel

o~ §§n O-p}l&l. EO aWay . O I 2 3

é /
ba - dy: ba~p§p. go away, you do! Dba-kE'E., come,

you dol
/7
bi- pl: bi-pyu. go away, you pll by-kE'E. come,
you pil!
2.15. X3 .
7/ /7 /7
'o- a'0o-8g: 'o-sooge. sit down! 'o—hw1i—'§. eat!

7 /s ,
ba-aba- du: ba-socoge. sit down, you du!

/
ba«hwi{-'§. eat, you do!

/ 7 .
bi-aDbi- pl: bi-sooge! sit down, you pll

//
bi-hwii-'§. eat, you pl!}

2.16 X4

/ 7 o 4
na-a~ na- sg on 3d: 'ii na—t9. put him in! na-haa-
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ta, do that! na-mapi-'g. keep him quiet?

/ N /7
bin- ~ bin- non sg on 3d: bin—haa~'§. do that, you

/ )
non sg; bin—k'wé( put them pl down, you non sgt

2.17. X5

% ’ 77
di- (unspecified number) on 1lst: di-tu-'a hElE naa-

tay'i, tell me what you know!

2,18, X4 + y
y - / /
ma- ~ ma-sg on 3d: ma-ntita, give it to him! ma-ben-

¢ 7 / / Vi
'ayya-'a, fix them dul ma-bee-'ayya, fix them pl!

2.15. X5 + y
/

/
di- (unspecified number) on 1lst: phaa di-n-'a, gilve

it to me!
2.20. DMorphemes of which members of imp X are composed
are listed below, Morphs listed under 2.20,1, are grouped to-

gether as Morpheme imp(erative),

/ N /7 \
2.20.1, imp sg: ‘'o- k2,k3; na- ¥ na- A ma- & ma-
/ / \ /’
(pt. K4) k. (18-, o= tos; Na= A NA- A MA- W mQ-)
/ / \
imp du: b-k2, k3. (ba-, ba- VY ba-)
) / s N

imp pl: idem, (bi-, bi- + bi-=)

/ \
imp non sg: b- k4. (bin- ~ bin-)

/ / A
2.,20.,2, du: -a- k2, k3 (ba-, ba~ v~ ba-); (= Morpheme

listed under 2.G.5.)
/ 7 ~
2.20,3. pl: -i- k2, k3 (bi-, bi-# bi-); (= 2.9.6.)

/ \
2,20.4, non sg: -i- k4. (bin- “~*bin-)

e 7 e

N \ \
2.20,5. ka: sg, du, pl. (to-, ba-, bi-) (= 209o8.)

2.20.6. k3: ... sg, du, pl; L sg, du, pl. ('o-, bg"
N / 7/ /7
bi_; lO--', ba-, bi”) (= 209.90)0

’

o
.

|
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/S / .
2.20.7. k#: né-~ na- ~ ma- a ma- (pt. imp) s82;
/ > / N / Y
L..n- ...n- non sg., (na- na- ma- ma-; bin- bin-)

(= 2.9.10.)
: ,
2.20.8, (unspecified number) on lst: di-X5. (di-)

2,21, Certain morphemes are always found to occur between
X and the Verb base. These prefixes fall into two sets, the
members of one (z) always preceding the members of the other
(1). Members of z and of i, unlike members of y, are distribu-
tiocnally independent of Pronouns associated with the Verb word.
2.21.1 Members of z are listed below:

7 Y
c'an just now, just then: dii-ctan-hwii-‘tan. (ql-k3-

...-ac V-ac V) I just ate; délc'an—da-hg'. (ql-kl-...-P-ac V)

27 Va4 /
I just ate it; nee dé—c'an-damkwii-t'o. (p ql-k4—...~P—int)

I was just now going to take it away from him,

~de'- all, completely: do-de'-sglf'. (al-kk4-.,.~ac V)
3

2

I tore it all up.

s s
p{’by oneself, requiring no help: ho mam-pi-ka'. (p

7 /7
q3-k4-...-st ac V) he brought it himself; do-pi-c'ala., (ql-

kli-ac V) I cut it myselr,

7/
t'e! right away: dii-t'e'-mowa-ndE. (q3-pl-kl-ac V-

7/
hab) they always finish it right away; han dii-t'e'-'0-dE,

7/
(N q3-pl-kld-ac V-hab) they always do it right away; 'il do-

/
tte'-huwa-mi. (D ql-k4-st ac V-opt) I'll take it over right now.
v 7/ / 7/
wepl just, only, no more than: han di{—wgpi—'o. (N

ql-k3-...~-ac V-prog) I was just doing that, Jjust pretending;

/
na-w§p{-hee—po. (a3-k2-st V-st V) he just got sick; na-wébfl

suwa. (q3-k2-st V) it's just warm; !1-wep1 soge—mEEyu. (a3-

k3-...8t ac V-ac V) he's just sitting around.
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i/ V /
-wii- back, again: na-wii-po'a. (g3-k2-,..-st ac V)
he came back; ho dg:wigekge. (P ql-kl-,..~ac V) I got it
back; mele man-w££~khw§§be-mé'€L (N qé:FM:;..-sE.ac V-st ac
V) she's bringing the pot back down; dii-wii-wo'a. (ql-k3-

ac V) I paid back.

2.21.2, Members of i are listed below, Some members
of this set bear phonemic-and-semantic resemblance to stems;
thus: mén hand and ma-, a prefix designating actions in which
the hand may be involved. However, a Noun such as mé% may
occur incorporated as part of the Verb word and as such may
also stand immediately prior to the Verb base. Thus:

/7 /
do-man-c'ala. (ql-ki-...-ac V) I cut my hand; cf, do-ma-p'ege.

I pushed it, The same situation holds for the pair 'an foot

/
and —'g'— with the foot.

-ni~ fasten, attach, make secure (or the opposite there-

of)
+ st V:

na-ni-kyan. (ql-k2) it's sticking up out of the ground;

cf. na-kyan it's growing, it (non-human) is standing up, as

illustrated, for example, by mele na-kyan-'i (N g3-k2-stand-

gerund) the pot which is standing up as opposed to mele na-

kto-', the pot which lies flat,

4+ ac V:

/
man-ni-mEEyu, (a3-k4) he's holding on to something

which is fastened to something else (as a stick with a flag

/
attached to it); ecf. mam-mEEyu. he's holding it (in the hand).
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/!
man-wii-ni-tE1E-n. (a3-k4-z, prog) he's pulling it

out (as a nail) again; cf. mgn—tglE-n. he's pulling it.

+ st ac V:

/
na-ni-k'o. (ql-k2) he's hanging on, sitting tight

(as 2 man on horseback); cf. na—k'éi he is lying.

’ l/
do-ni-k'wii. (ql-kr) I inserted it slightly (as a

y ¢/
needle in a pin cushion); c¢f, do-k'wii, I put it down

/7
(k'wii = active counterpart of stative k'S, above).

/
do-ctan-ni-toge. (ql-kl-z) I just now inserted it;

cf. dg;togE. I put it in (as bread in oven, children in

school).

/
na-ni-ctun. (q3-k2) it went in, it punctured (as a

tack).

/7 / 7 ’
do-ni-yun., (ql-k4) I punctured it; cf. 'o-bee-yun.

’ /
(38 recip-3d ag-y3) they're giving them injections (yun =

. /
active counterpart of stative c'un, above).

na-ni-'En, (g3-k2) it's fastend on, he's hanging on;

cf., na-'En., he's sitting.

/
do-ni-soge. (ql-kl4) I fastened it on (as a scarecrow

/
on a stick); cf, do-soge. I left it; (soge - active counter-

part of stative 'En, above).

-ma- with the hand

+ ac V:
¢ 7 .
do-pi-ma-ptege. (gl-kl-z) I pushed it by myself; the

meaning of -ma- as with the hand is not exact, as shown, for

’
example, by: 'i-bi-'an-di mgm—ma—p'ege. (pN-'s-N-D q3-k&4)
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he pushed it with his foot; however, the items in which -ma-

appears refer to actions which may involve the hand); cf.

/
do-p'ege, I threw it away.

4+ st ac V

na-ma-huwe. (imp-klt) scratch it! cof. 'o-hywa. I'm

itching.

In several instances, segmentation into ma- 4+ V is in
doubt because the provisional segment following ma- 1Is not
found in the corpus without ma-. Examples:

’
do-ma{-)c'E. (ql-kl4) I scratched it.

’
do-ma (~)c'un., I squeezed it (c’ﬁn could possibly be

/ /
proposed as belonging with c¢'un, ctuude enter, take in; however

/
c'un enter is an allomorph which appears is stative contexts,

do-ma (-)pilE, I twisted it, wound it.

do-ma(-)sun. I massaged it.

do-ma(-)yek'ibe. I pinched it,

/
'3'- with the foot
3

+ ac Vi

Vs s
ri-ta'-tuwye. (q3-k3) he walked; cf., do—tuwa—mii

(al-k4, opt) I'11 1ift it up
A V4 4
'i k'e'e dibi-de'-ta'-khiidi (pN D q3-pl-k3-z) they all

/
stepped on it; cf, di-khiidi, I danced,

/ /
man-ta'(-)ctade, (q3-k4) I kicked it (there is no

example of a Verb c'ade),

/
yoh- gleep

+ st V:
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/7 /7 7/
'o-wgpi-yoh-na'a, (ql-k2-z) I'm just sleepy;

cf. 'o-nata, I want,
4+ st ac V:

/
na-yoh-'En. (q3-k2 he's sitting up sleeping; cf. 'o-En.

het's sitting.

na-yoh-win. (g3-k2) he's standing up sleeping (said

of an important person, the 'head of things'); cf. na-win.

het's standing.

/ / s
'o-yoh-ku-mi, (ql-k2, opt) I'll be asleep; cf., 'o-ku-mi.

I'1l be lying down.,

/ 7/
ti-t'e'-yoh-k'uwa-mi. (q3-k3-z, opt) he'll go to

sleep right away.

2.22, Some Noun stems in some of their occurrences
stand between X and the Verb base; that is, they are incor-
porated as part of the Verb word., Nouns so incorporated refer
To the recipient. There are pairs of utterances which differ
only as to the position of the Noun stem, the Noun being in-
corporated within the Verb word in one member of the pair
and standing prior to X in the other, The Noun in the latter
sort of sequence may, however, refer either to the agent or
to the recipient., A pair of sequences of which one is
N X + V and the other X + N + V are homonymous when the N in
the first sort of sequence refers to recipient, A statisti-
cal study of selection among sequences of word length and
longer - ith a large body of running texts serving as the data

possibly would show a difference in the probabilities of
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selection of the two sorts of sequences in various contexts.

Pronouns are not incorporated within the Verb word,
We have drawn no boundaries between units of greater length
than the word (the contour is phonologically defined); hence
we must speak somewhat vaguely of Nouns occurring in positions
prior to X. We have reference however mainly to the posi-
tions immediately prior to X or to the prefix neg (whose
occurrence marks the outer boundary of the Verb word "on the
left"), or to postions separated from the first morpheme of
the Verb word by a Particle or two,

Examples of N in incorporated postion are given imme-
diately below.

k'ege house: dé—k'ege-paa. (ql-kd-...-ac V) I built

/ /7
a _house; cf, ktege do-paa., I built a house; yo "ii-k'ege-

/ o
tam-me-mi. (P ql-pl-kl-...-ac V-cont-opt) let's make a house,

YO 4 /
let's play house; wi'din-k'ege-na, (P ql-kl-...-st V)

I have one house.

mele spherical thing, pot, container: na-mele—mg.
7/ vz /
(a3-k2~-,..-st V) it's spherical; mam-mele-piye- a‘?.

(a3-kl-...-st ac V-st ac V-prog) she's bringing the pct down.

/
son wood: do-som-pabe, (ql-ki-...-ac V) I chopped

, :
phe fire: na-pha-p3a. (q3-k2-...-st ac V) the fire

went out .

2.23. Items which follow the Verb base are now considered,

é
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There follows a list of suffix morphemes which occur
in positions following the Verb base,

prog(ressive), It is necessary in every case to

specify the allomorph of this morpheme with which a given V
combines, Allomorphs are as follows:

4
~-1(-), as in do—sy-'. I'm drinking it, I was drink-

ing it.

-n(~), as in ‘o-mE-n. I'm going, I was going.

In certain cases a single morph simultaneously repre-
sents a Verb stem and morpheme prg; as 'o in dé—'o. I'm
doing it.

A given V + prg and the same V when in word final

position contrast in meaning as progressive and completed

action.

Thus: dé»sun. I drank it; ‘'o-mE, I went.
5 2 NEY

Some V do not combine with prg, The reference held
in common by such V appears to be to a type of action whose
performance involves some extension thfbugh time or to the
maintenance of a certain state, Thus: ddtmggyg. I'm

holding it, I was holding it; 'o-win. I'm standing, I was

standing.
/ S

, - -
int (entional). -t'o(-), as in do-kan-t'o. I am

going to do it.

e 1 . . 7
cond(itional). -ma, as in wen gi-mpy-ma., where

shall we go?

hab(itual)., Allomorphs are as follows:
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/
-ndE(-), as in 'o-da-may-po-ndE, I always get tired.

-dE(-), as in na-cala-n-dE., it is always held.

Verb-representing morphs ending in /n/ combine with
-nE(~); some Verb-representing morphs ending in a vowel com-
bine with -ndE(-); some combine with -dE(-).

cont (inuative). -me(-), as in 'oo-kya'-me. keep on

sitting!
/ /7 V /
opt(ative)., -mi(-), as in man-tam-mi. let him do it.
’ 7
dub(itative). -pi(-), as in kam-pi. don't do it!

. B 2 7/ /7 - Y N 4
obl(igation). -da, as in hogu do-hgadi-mi-da. I

should have moved it.

& V4 /
neg(ative). -di, as in we-do-'an-di, I didn't do it.

The examples given above illustrate that each of
these morphemes can occur as the final morpheme of the verb
word and also that each can occur immediately following fthe
verb stem, with the exception of obl, which is always pre-
ceded (though not always immediately so) by opt. In addi-
tion to combinations involving ohl other combinations among
these morphemes are possible, Only certain ones have been
found in the present corpus. These are given without the
implication that there might not bé others,

prog + neg, wéina—mE—n-dft he isn't going.,

s l7 /7 .
int + neg, h watii we-dii-hwii-kan-t'o-di. I'm not

going to eat right away.

/
hab + neg, we-tomEnE-ndE-di,., I never go.
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/ ’ ¢/ 1 7
opt + neg. na~bi-pade we~'g-wii-mi-di. don't stand

in front of me!

P / ’ ’ '
dub + neg. we-do-hg'-pi~di. if I hadn't eaten it,

¢ ] ’ ¢
opt + dub + neg. ho we-to-clu-mi-pi-di, if I hadn't

gone 1in.,
¢/ /
cont + opt., do-'am-me-mi. I'll keep on doing it.

Py 4 2 v
cont + opt + dub + neg. ho we-do-hanE-me-mi-pi-di.

if I hadn't eaten it,

s, 7/ / s/ r
hab + dub + .neg., h}y§ we-tan-kee-kumE-ndE-pi-di,

we always buy a lot of clothes,

¢ s 7/
hab + opt + dub + neg. ho wé—na-cala—ndEmmi-pi-di.

if it weren't cut.

/ / a4
opt + obl. hogu do—h§§di-mi-da. I should have

moved it,

/ / Vs / / /
opt + dub + obl, hogu we-to-ct'u-mi-pi-da., I shouldn't

have gone in,

The distributions of these morphemes are summarized
as follows. (A set of morpheme labels separated by commas
and enclosed within parenthesis indicates that in a given

utterance only one of the morphemes shown is present,)

prog: V + _ + neg

int: V + __ + neg

cond: V 4+

hab: V + _ _ + neg; V + + opt + dub + neg

cont: V + __ ; cont appears in the preceding context
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only in combination with one or another of the members of
a certain subclass of V (some st) when the V in question
is in combination with imperativé X2 (2.14); otherwise,
cont is always followed by opt; the remalning contexts are:

vV + 4+ opt + (dub + neg)

opt: V + + neg; V 4+ —— + dub + (neg, obl);

V + cont + + (dub + neg); V + hab + + dub + neg

dub: V + ; V + + Heg; V + opt + +

(neg, obl); V + hab + + neg; V + (hab, cont) + opt +

.t neg

obl: V + opt + dub +

neg: V + (prog, int, hab, opt, dub) + 3

V + opt + dub + ;3 V+ hab + opt 4+ dub + ;s V 4+ con +

opt + dub +

2,24, This completes the discussion of affixes which
are included within the Verb word. The remainder of this
chapter is devoted to the various classes of Verb stems and
the various combinations among classes of Verb stems which
constitute the Verb base. All Verb stems except dependent
Verb stems may stand in base-final position, In Verb bases
consisting of sequences of Verb stems, relatively few stems
stand in base-final position; a relativeiy large number of
stems occur in pre-final position. Hence, combinations are
presented in terms of those stems which occur in base-final

position.
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Verb base = ac V + ac V,
Second member = 'an do, cause; first member =
// /7
ha' eat: ho dii-hwii-tan, (P X3-...) I ate already;

/7 7/ /
dii-hwii-fo. (X3-...-prog) I'm eating; naa dii-hwii-kan-t'o,

7/
(pN X3-...-int) I'm going to eat; maadi 1i-huii-to-dE.
4 / /7
(P X3-...-hab) he's always eating; ho vi-hwii-tam-mi
p) 44
(P X3-...-0pt) go ahead and eat! hagu 'o-hwii-‘z (P imp X3-...)

try to eat!

/
sun drink: vyan do-suwe- 'an, (N X4-...) I watered

the fruit tree (cf do-sun I drank it and a8-suwe-yon--X4-drink-

7/
V(= command)-- I watered it, I gave it water; yan do-suwe-'o,

(N x4-,..-prog) I'm watering the fruit tree; dé-suwe-kan-t'g:

/ s
(X4~...-int) I'm going to water it; 'gélsuwe-'am-mi.

’
(X5-...-opt) let him water it vin-suwe-'a, (imp XU4-...)

you non-sg water it!

Second member = ka' move hither (with); first member =
/
kEnu jump: 'i—k@nu-ﬁ%'%. (XB-...-prg)‘he's Jumping

hither (cf., 'i-kEnu-n--X3-jump-prog--het!s jumping);
e b4

'i-kEnu-Pa'a-t'o. (X3-...-int) he's going to jump hither;

¢ v !/
'i-kEnu-ma'a-mi. (X3-...-opt) let him jump hither;

/
vi—kgnu—mé'g. (imp X3-...) you pl, jump hither!

/
hg§di move: 'i-kh9§di-mé'§ (X3-...-prog) he's moving

. / 7/
hither (cf do-haadi--X3-move--I moved it); 'i-khagdi-mg'4-mi.

(X3-...-0opt) let him move hither,

7
teele bounce: 'ale-ge-pete 'i-'eele-m?'

.+.=prog) it's bouncing down the slope hither

\'m\

. (N-D-D X3-
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¢c /7
(cf, 'i-teele-n,--X3-bounce-prog--it's bouncing; divi-teele-

miwe-ndE. (X3-...~hab) they pl always bounce hither,

/’ /
'Ely run: 'i'?lg—ma'a. (X3-...-prog) he's running

E A §

hither (cf, 'i-'Elu-n.--X3-run-prog--he's running); -

méﬁ-;glg-mé'é (X4-...-prog) running, he's bringing it hither;

'i-'Elg—ﬁéwe—ndE. (X3-...-hab) he always runs hither;

s 5 k4

/
‘i—?lg-p@'é-t'éﬁ (X3~...-int) he's going to run hither

/ /
(ef. 'athu dé—'glg—t'o.—-N X4-run-int--I'm going to drive

/ ’ /7 /!
the car); man-'Elu-pa'a-t'o, (X4-,..-int) running, he'll bring

/ ’
it hither; ViL'Elu—mé'é—mi. (X3-...-opt) you sg will run
———— 2 ) Se—

hither; vi-'@lg—mé'gl(imp X3-...) you pl, run hither!

Second member = ho move thither (with); first member =

/
ctala cut: do-cala-ho-n, (X4~-,..-prg) moving along

thither, I was cutting it (cf. ddlcrala.-=Xlb-cut-- I cut it and

do-c'ala~-n--X4-cut-prog--I'm cutting it).

ha! eat: ddikhg—ho-n (X4~...-prg) I was eating it on

the way over there (cf dglhgne-n.—-Xﬂ-eat-prog—-l was eating it).

. /7 . L ¢
haadi move: dii-khaadi-ho-n. (X3~...-prog) I was

moving thither (cf. d61h§§di. I moved it).

k@nu Jump: 'i—kEnu—hg—n (X3-...—prg) it's jumping
3

7/
thither (cf 'i-kEnu-n. it's jumping); 'i-kEnu-khuwa-t'3,
s

‘s
{X3-...-int) it!'s going to jump thither; 'i—k?nu—huu—m.{c

(X3-...-0pt) it'11l jump thither.

\ /7
khyaw stand up from a lying position; find: ho dii-da-

/ /
khyaw-ho-n di (P X3-P-...-prog) I was just about to stand up

7
(cf. dii-khyaw,--X3-stand up--I stood up and dii-khya!--X3--
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stand up-prog--I was in the act of standing up or was about

/
to stand up); dé-khyaw—ho-n (X4-...-prog) I was about to find

it, I was about to get him up.

/ ’
tege 1ift, carry: do-tege-ho (X4-...) I carried it

over there (cf dg -tege, I lifted it up); '5h-tege hé'n.

ve v
(X4-...-prog) we du were carrying it over there; do tege-huu-ml.

(Xb-,..-opt) let me carry it over there; naa-tege-huu (imp X4-

...) you sg, carry it over there,

/
teele bounce: ‘'i-'eele-hon, (X3-...-prog) it's bounc-

ing thither (cf, 'i-'eele-n. it!'s bouncing.

Ve 7 /7
kwooli fly: c;'ee kiege k'wayge 'i-kwooli-ho-n,

(N N D X3-...-prg) the bird is flying thither over the house

2 7
(cf. ci'ee k'ege fiive-'inge '1—kwooll,--N N D-D X3-fly--

the bird flew through the house).

e/ '14
ha! eat: dii-hwii-hd. (X3-...) I went to somebody
t/ / ’
elsels place to eat; dii-hwii-ho-n. I'm going to somebody

‘7 ’ g
else's place to eat (cf, dii-hwii-'an.--X3-eat-do--I ate,

and do—hg'-~X&-eat.--I ate it).

ttan win: dg~t'an—hgln. (x4-,,.-prog) I'm winning,

P .

U4
I'm about to win (cf do-t'an I won),.

Second member = m@?yu hold, keep; first member =
2

ctala cut: ddicala—m§§y9. (X4-...) I'm cutting them

(ef. do-ctala,--Xl-cut--I cut it),

kEnu jump: 'i-kEnu-mEEyu, (X3-...) it's Jjumping

around (cf. 'i-kEnu-n.--X3-jump-prog--it's jumping).

/
yon request, command, cause: m@gdi do-com—m@@yu-ndE
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(p X4-,..-hab) I'm always asking him to do things (cf. dg-yon.

I commanded him),

'eele bounce: ‘'i-'eele-mEEyu, (X3-,..) it's bouncing

around (¢f, 'i-eele-n, it's bouncing).

'Elu run: 'i-Elu-mEEyu. (X3-...) he's running around
2

(cf. 'i-Elu-n.--X3-run-prog--he's running).

4 / 7/ " v
kwooli fly: citee 'i-kwooli-mEEyy ‘'iive., (N X3-... D)
/ e vy
the bird is flying around inside (cf. cl'ee ktege 'iive-'inge
2

v/
'i-kwooli,--N N D-D X3-fly--the bird flew through the house).

haadi move: ‘i-khaadi-mEEyu, (X3-...) it's moving

/
around; do-khaadi-mEEyu. (X4-...) I'm moving it around;

(cf. do-haadi. I moved it).
1 . ,_ | S i 1 $
ky' buy: do-kyme'-mEEyu, (X4-...) I'm buying around

(cf. do-ky'--X4-buy--I bought it).

Second member = yon; first member =

/
sun drink: do-sunwe-yon (X4-...) I gave him some water,
/ P4

. . / R / 7 ¢ .
I watered it (c¢f, do-sun, I drank it; do-yom man-'am-mi''i--

XU -command X4-do-opt pN--I commanded him to do it); yan délsuw§-

yome-n (N Xl4-.,..-prog) I'm watering the fruit tree (cf., yan

/
do-suwe-'o,--N X4-drink~do-prog--I'm watering the fruit tree),

/ . ¢ lr
h?" eéat: do-hwii-yon (Xx4-,..) I feed it (ef, dii-hwii-‘an.
/7 tv ;s
--X3—g§E;§g;-£_gEg); do-hwii-con-t'o, (X4-.,.-int) I'm going

7/ t/
to feed it; naa-hwii-yo. (imp X4-...) you sg, feed it!}

Second member = mowa finish; first member =

/7
ku' buy: ho dii-ku'-mowa. (P X3-...) I'm through

. /
buying things (cf do-ku'.--XA4-buy--I bought it)

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



55

paa make, build: dd-k'ege-paa-mowa., (X4-N-...)

/
I finished building the house (c¢f. do-paa. I built it).

Verb base = st V + (st) ac V
Second member = ‘'an do, cause; first member =

é
hee be sick: man-hee-tan, (X4-,..) he made him sick

(cf. na-hee,--X2-be sick--he's sick).

/ e
tun say, make a sound: he' sen do-tu-'an na-khya-mi,

(pN N X4-,.. X2-V-opt) I told that man to go away (cf. da

/7
haguto na my gi do' na-tun.--P P X2-V P P X2-gsay--he says

he's undecided),

t'a dry: dd-tl'a-tan, (X4-...) I dried it (cf. na-t'a,

, p
it dried out); man-tla-kan-tlto. (X4-...-int) he's going to

dry 1t.
[} V24 . VA
ooyo freeze: p'o do-'ooyu-'an., (N X4-...) I froze

7
water (cf, p'o na-'ooyu.,--N X2-freeze--the water froze, is

frozen,)

Second member = m@@yy,hold, keep; first member =

clka wait: ddicika-mggyy. (X4-.,..) I'm waiting for

him (ef. 'o-cika,--X2-wait--I'm waiting); 'an-cika-mEEyu,
—————— 3 3

(X3-...) we waited for each other,

%
tun say, make a sound: naa do-tu-mEEyyu. (pN X4-...)

I'm telling him,

Verb base = ac V + st (ac) V
Second member = po become; first member =

mo'a reject: ‘'o-da-mo'a-po. (X2-P-...) I got sort

of lonely (ef, di-mo'a,--X5-reject--they don't want me)
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ha! eat: na-kha'-po. (¥2-... ) it got eaten

3

( = tuberculosis) cf dglh§'.--x4—eat-—1 ate it)

Second member = 'En sit, be: first member =

mo'a reject: ‘o-mo'a-'En (X2-... ) I'm worried; ,

di-mo'a-k'wén (X2-...) they pl are worried (cf do-mo'a.--

X4-re ject--I don't want him).

Second member = mg be: first member =

c'ala cut: na-cala-my, (x2-.,.. ) it is cut.

—

haadi move: na-khaadi-my, (x2-... ) it's been moved

’
(cf do-h§§di.--X4—move--I moved it).

h§'eat: na—khg-mg it's been eaten, it's partly eaten,

/
tha break: ‘'athu na-tha-mu. (N X2-...) the car is

broken (cf, do-tha I broke it); 'o-tha-my. (X2-...) I'm

broke (i.e., without money)

s . "
Second member = na there exists; first member =

c'ala cut: na-cala-na. (x2-... ) it is cut

s 7/
(cf. dstc'ala. I cut it); 'o-man-cala-na, (X2-N-,..) my

——

hand is cut,

’
haadi move: na-khaadi-na. (X2-... ) 1t's been moved,

V4 P4
hulu open, uncover: na-khulu-na (X2-... ) it is un-

/
covered, open (as a door) {cf. dd~hulu.--X4-open--I opened it.

Second member = tii have been; first member =

/
c'ala cut: na-cala-tii (X2-...) it's been cut.

/
hg' eat: na-kha'-tii. (X2-... ) it got eaten;

'4
na-kha'-tiime-n (X¥2-...-prog) it's being eaten up (as by an

/ ’ - 2 :
animal); 'uyp-khet!-tii. (Zl-... ) he swallowed it,
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/7
hulu open, uncover: na-khulu-tii. (X2-... ) it gob

/
opened; na-khulu-tiime-n (X2-...-prog) it's almost open, it's

about to be opened,

/
haadi move: na-khaadi-tii. (Xx2-...) it's been moved,

/
kya spill: na-kya-tii., (x2-..,.) it got spilled;

/
'ﬁg-kya-tii. (X1-...) he accidentally spilled it, (cf do-

kya., I spilled it).

/
paa make, build: na-paa-tii (X2-... ) it got made:

’ /
na-paa-tii-tto (X2-...-int) it's going to be made,

/
tha break: ‘athu di-tha-tii. (N X2-...) the cars

/
have broken down; ‘'o-tha-tii., (X2-...) I went broke,

Second member = nat'a want; first member =

'an do, cause: 'o-kan-na'a (X2-... ) I want to do it

4 4
(cf, do=kan-t'o,--X4-do-int--I'm going to do it).

ha' eat: 'o-kha'-na'a, (x2-... ) I want to eat it

(cf. ad-kha'-t'd,--X4-eat-int--I'm going to eat it.
Verb base = st V + st{ac) V
Second member = po become; first member =

’ /
cen be careful, numb, shocked: 'o-cem-po, (X2-... )

2 7/
I got shocked over something (¢f to-cem-mi,.--X2-be careful-opt—

I'1ll be careful)

hee be sick: na-hee-po, (X2-...) he got sick

(cf na-hee, he's sick)

kyan taste, feel, be bothered by: !'o-kyam-po.

/
(X2-... ) I felt it, I tasted it (cf. hia na-kyan.--P X2-

¢/ a4
taste-~-it tastes funny); haa 'iti-di 'o-kyam-po-ndE
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(P D-D X2-...-hab) something bothers me;

’
mé& tired, lazy, restless: 'o-may-po. (X2-... )

/ ’
I got restless (ef. 'o-may, I'm lazy); 'o-da-may-po-ndE

(X2-...-hab) I always get tired,

tta dry: 'mfrwft'a-puwame—n (N X2-...-prg) beans are

drying (cf. na-t'a, it dried out; tu t'a-'i.--N V-gerund--.

dried beans).

Second member = my be: first member =

AN

céh be careful, numb, shocked: 'o-cem-my, (x2-... )

I'm nuﬁb
hee be sick: na-hee-my, (X2-... ) he's sick,

sa'a be thirsty: na—sa'a-mg. he's thirsty.

k'ghggi sweet: na-k'§h§gi-m9. it's sweet,

Second member = 'En sit, be; first member =

cika wait: ‘to-cika-'En, (X2-..,. ) I've been waiting.

Second member = tun say, make a sound; first member =

hee be sick: na-hee-tun. (X2-... ) he groaned, moaned,

Verb base = st ac V +(st) ac V,
Second member = 'an do, cause; first member =

kanu roll, tip: datkanu-'an. (¥4-,..) I tipped it

’
“over; dd-kanu-kan-tJ, (X4~,.,.-int) I'm going to tip it

over,

Second member = ka' move hither (with); first member =

y / ¢ 7
ctuude enter (with): mafh-chude- a'a. (Xl4-,..-prog)

4 /
he's bringing it in (c¢f. man-ctuude-n,--Xl4-enter with-prog--

. . . / /7 7
hel's bringing it in or he's taking it in and man-cuude-ho-n.--
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/

/ /
X4~ enter with- take-prog--he's taking it in); do-cuude-mawe-

/ / VA 4 /
ndE, (X4-...-hab) I always bring it in; man-cuude-pa‘a-t'o

V4 ( ¢ 7
(X4~,..~int) he's going to bring it in; do-cuude-ma'a-mi.

(/7 7 ¢ 7
(X4~,..-0opt) I'1l bring it in; naa~-cude-ma'a (imp X-... )

“bring it int
/ 7/ / 7
pii emerge-ascent (with): ‘am-piye-ma'a- (X4-...-prog)

s 7
we two brought it out or up (cf. do-piye-n--X4-emerge with-

7’7 / 7
prog-~-I brought or took it out or up and di naa-piye-ho-n--pP

X4-emerge with-prog--are you sg taking it up or out?);

A4 /
do-piye-mawe-ndE. (X4-,..-hab) I always bring it out;

;o R
mam-piye-pa'ta-tto. (X4-...-int) he's going to bring it out;

¥4 s
do-piye-ma‘a-mi. (X4-,..-0pt) I'm going to bring it up;
/ / ¥

’
bim-piye-ma‘a. (imp X4-... ) bring it out!

. / Y4 )
hwgabe descend(with): man-khwgabe-mg'a. (X4-...-prog)

’
he's bringing it down (c¢f, dEn-hwaabe-n--X4-descend with-prog--

2/ /
they du are bringing or taking it down and !'ii-khwaabe-ho-n--
32

X4-descend with-take-prog--we pl are taking it down);

’ ’ ,
man-khwaabe-mawe-ndE, (X4-...-hab) he always brings it down;

/ ¢/ Vs
man-khwgabe-pa'a-tto, (X4-...-int) he's going to bring it

2 s, 7 ¢ 7 s
down; hagu man-khwaabe-ma'a-mi. (P X4-,..-0opt) let him bring

)
it down; naa—khw§§be-m§'é. (imp X4-... ) bring it down!
— e e >

Z 7/ ,. .
'o-khwaaye-mata (imp X3-...) just come on down!
2 ) 2

’
kanu tip, roll: man-kanu-ma'a, (X4-...-prog) he's
3 F

rolling it hither.

‘ Yy, 'y 7 '
soge sit: 'i'i-di dii-soge-ma'a. (D-D X3-...-prog)

7
from there I kept sitting down on the waycover here (cf, dii-soge.

I sat down)
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W

Second member = ho move thither (with); first member

/ Y
ctdude enter (with): man-cGude-hoin. (x4-~...-prog)

he's taking it in; ad-cdde-huwa-ndE (Xk-...-hab) I always

/ / 7
take it in; még—cuude-khuwa—t'o. (X4-,..-int) he's going to

e . /7 /7 v 7 cr s
take it in; do-cuude-huu-mi, (X4-...-opt) let me take it in;

4 / /
naa~-cuude-huu, (imp X4-... ) you sg, take it in,

hwaabe descend (with): méh-khw§§be—h5;n. (Xb-,, .~

/
prog) gg:s taking it down; man-khwaabe-huwa-ndE. (X4~...-hab)

/ /
he always takes it down; man-khwaabe-khuwa-t'o, (¥b-...-int)

/ I'ed Id
he's going to take it down; man-khwaabe-huumi, (X4-...-opt)

V4 Yad
let him take it down; naa-khwggbe-huu. (imp X4-,., ) you sg,

.
take it down! 'o-khwaaye-huu, (imp X3-..., ) you sg, go on

down!

’ /7
kanu roll, tip: man-kanu-ho-n. (X4-...-prog) he's

rolling it thither,

¢/ ¢/ /s 2 7 y
ki'wii lie: dii-c'an-kuwa-ho-n di, (X3-P-...-prog P)

' . 2/ ’ ’w s
I was just getting ready to lie down; 'ibi-kwoh-huu-mi.

(X3-...-0opt) we're going to bed elsewhere.
’
piye emerge-ascend with: détpiye-ho-n. (Xl4~...-prog)
7 7/ '
I was taking it out; do-piye-huwa-ndE, (X4-...-hab) I always

7 v 7’
take it out; mam-piye-khuwa-t'o, (X4-...-int) he's going

VY 4 27?7 4
to take it out; do-piye-huu-mi. (X4-...-opt) let him take

. 492 17
it out; naa-piye-huu., (imp X4-... ) you sg, take it out!

4 2 7/
soge sit: dii-soge-huu-mi, (X3-...-opt) I'1l keep

sitting down on the way over there,

Vs
sowe grow: 'i-sowe-ho-n (X3-...-prog) it's growing,
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/ .
hets growing up (cf. do-~-sowe~-n,--X4-grow-prog--I'm growing

it).
T 7/ y
wiinu stand up (from a sitting position): dii-c'an-
¢/ 4 V

kwiinu~ho-n di. (X3-P-...-prog P) I was just about to

stand up

Second member = m@@yg hold, keep: first member =

7/ vy
k'wii lie: ‘'ibi-kwoh-mEEyy. (X3-... ) we lay down

/7
all around; do-kwoh-mEEyu., (X4-... ) I'm putting them around.
/7 v
wiinu stand up (from a sitting position): 'i-kwiinu-

mEEyu. (X3-... ) he stands around.

Second member = hw§§be descend (with); first member =

Y4
syyu slide: dii-suyu-hwaabe. (X3-... ) I slid down;

ddlsgyg-hw§§be. (X4-,., ) I slid it down,

Second member = mowa finish: first member =
7/
soge sit: ho dii-soge-mowa. (P X3-... ) I'm through

sitting.
Verb base = st ac Vt st (ac) V.

/
Second member = po'a move hither; first member =

/ y .
c'un enter: ‘'o-cuude-'E'E (X2-...-prog) I'm coming

.
3

/ s/
in (ef. do-cuude-mg'%.--xh-enter (with)- move hither (with)-

prog--I'm bringing it in); 'o-cﬁude—'?ne—ndE. (X2-...-hadb)

’ ’
I always come in; ‘'o-cuude-kE'E-t'o. (x2-...-int) I'm going

VA 4
to come in; 'c-cuude-'E'E-mf. (X2-...-opt) I'll come in;

¢ ]
'o-cuude-kg'E

E. (imp X2-... ) you sg, come in!

’ ’
hwaan descend: na-khwaabe-'E-E. (X2-...-prog) he's

coming down; na-khwagbe-'Ene-ndE. (X2-...-hab) he always
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comes Cown; na—khwgébe—kg‘g-t'é’(XE-...-int) hets going to

come down; na-khwaabe-'E!'E-me, (X2-...-opt) let him come

(imp X2-... ) you pl, come down!
72 7/ )
kanu roll: k'ege 'i'i-pe'e na-kanu-E'E (N D-D X2...-

B

’ .
down; bi-khw%%be-k?'E

.
2

prog) it's rolling coming toward the house,

z

V4
pii ascend-emerge: 'o-pii-'@'g.

(X2~...-prog) I'm

y
coming up; ‘o-pii-!'Ene-ndE. (X2-...hab) I always come up;
>

’ / ,
'o-pii-kE'E-t'o. (X2-...-int) I'm going to come up;

4 ’ P é
na-pii-'E'E-mi. (X2-...-opt) let him come up; 'o-pii-'E'E,

(imp X2-...) you sg, come up!

Second member = mg riove thither; first member =

/
ctun enter: “o—cdﬁde—mE—n. (X2-,..-prog) I was going

’ \
in; ‘'o-cuude-mEne-ndE. (X2-...-hab) I always go in;

/ / /’ . ) . ’ ’
'o-cuude-puu-t!o (X2~,..~int) I'm going to go in; 'o-cuude-myu-

é ’ ’
mi (X2-...-opt) I'll go in; '5Zcuude-p99. (imp X2-...) you

sg, go inl
¢/
hwaan descend: na-khwagbe-mE-n, (X2-,..-prog) he's

going down; na-khwaabe-mEne-ndE, (X2-...-hab) he always goes
3 2

y 2
down; na—khwnge—pgg-t'éz (X2-...-int) he's going to go down;

Y4 4
na—khwgéve-mﬁg-mi. (X2-...-opt) let him go down; bi-khw§§be—pg§.

(imp X2-.,.) you pl, go down!

. - s 7
kanu roll, tip: k'ege 'it'i-pete na-kanu-mE-n,

D-D X2-,..-prog) it's rolling going toward the house.

4 /
pii ascend-emerge: ‘'o-pii-mE-n, (X2-..°~prog) I'm

' /
going up; 'o-pii-mEne-ndE. (X2-,..~hab) I always go up;

? / V4 /
'o-pii-puu-tto. (X2-...-int) I'm going to go up; ‘'o-pii-

’
myy-mi, (x2-.,.-opt) I'1l go up; 'o-pii-ﬁ@g (imp X2~,..)
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you sg, go upl

/
Second member = na there exists; first member =

’
han be broken: na-khave-na, (X2-... ) it's all

cracked (cf na-han.--X2-be broken--it's broken; ad-have,

I broke it).

Second member = tii have been; first member =

' 4 y) Y
kio lie: di-kwoh-tii. (X2-... ) they've been put

down,

Verb base = dep V + (st) ac V.
Second member = 'an do, cause; first member =

ctewa be crazy, drunk: détc'ewa-'an. (x4-,,.) I

’ ’
made him drunk; do-c'ewa-kan-t!to (X4-...-int) I'm going to

make him drunk.

/ ’
hulu rub: do-hulu-‘an (X4-... ) I rubbed it; do-hulu-'o.

(XU4-..,.-prog) i*» rubbing it; 'i-hulu-'o. (X3-...-prog) he's

rubbing it against something.

/
suwa be warm: do-suwa-‘an, (X4-,..) I warmed it;

do-suwa-‘o, (X4-...-prog) I'm warming it.

Second member = m@@yg hold, keep: first member =

’
cala hold: do-cala-mEEyu. (X4-..,) I'm holding it.

suwa be warms: ddzsuwa-m§§y9 (X4~...) I'm keeping it

warm,

Second member = ka' move hither (with): first member

I}

3
7 7/
0?1? hold;: do-c§la-ma'a (x4-,..~prog) I was holding
b ] 2 3

53, moving it hither,

Second member = hd move thither (with): first member:

it

-,
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/ /
cala hold: do-cala-ho-n, (X4-..,.-prog) I was hold-

> 2
ing it, moving it thither.

Verb base = dep V + st (ac) V.
Second member = my be; rirst member =

cala hold: na-cala-mu (X2-... ) it is held,
2

.
s 2 3

c'ewa be crazy, drunk: na-c'ewa-mu, (Xx2~... ) he's

crazy; mgadi na-c'ewa-mu-ndE (P X2-...-hab) he is always

drunk.

hulu rub: na-hulu-mu, (X2-...) it's been rubbed

7/
suwa be warm: din-suwa-mu., (Xl-... ) I've got it
— 2

warm,

Second member = po become; first member =

c'ewa be crazy, drunk: na-c'ewa-po. (X2-,.. ) he got

drunk; maadi na-c'ewa-po-ndE, (P X2-...~-hab) he's always

getting drunk.

hulu rub: na-hulu-po. (X2-... ) it got rubbed

suwa be warm: 'imo' na~-suwa-po (P X2-... ) it got

over-heated.

Second member = n! there exists: first member =

cala hold: na-c§1§-n§. (X2-...) it is held together.

’
hulu rub: na-hulu-na. (X2-,.. ) it's been rubbed.

/
Second member = tii have been; first member =

’
cala hold: na-cala-tii., (X2-...) it was held together,

’
hulu rub: na-hulu-tii, (X2-... ) it was rubbed,

Verb base = ac V,

’ y
ctalia cut: do-c'ala. (ql-kl#4-,.. ) I cut it; do-ctala-n,
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/
(prog) I'm cutting it; do-c'ala-ndE. (hab) I always cut

things; dgtc'ala—m{. (opt) I'1l cut it} détcala~t'5; (352)

Yy )
I'm going to cut it; naa-c'ala (imp-k&) cut it',

/
c'E1E pound, hammer: do-c'EIlE, (ql-kd-... ) I pounded

’ ,7
it; do-c'ElE-n. (prog) I'm pounding it; naa-c'E1E (imp-kli)

pound it!
/
hgadi move: nE'E do-de'-haadi (D ql-k4-all-... ) I moved

/
everything over here; do—kh§§di-t'g (int) I'm going to move

it.
2 /2 ir
hg'eat: do-ha'. (al-k4-... ) I ate it (cf, dii-hwii-'an.

--ql-k3-eat-do--I ate); d51h§§ne—n (prg) I'm eating it;

' P4
maadi-dg~haane-ndE (P gl-k4-...-hab) I always eat it; do-ha'-mi.
r 20

rr /s
(opt) I'1l eat it; haya do-ha'-ma. (P ql-kl-...-cond) may I

’ : rs
eat 1t? dg—kha'—t'o. (int) I'm going to eat it; naa—h%'
3

(imp-k4) eat it!
2 . & 22
néoge (pl V; see kee) get, acquire: do-hocoge (ql-k#... )

’ / /
I got them; do-khon-t'o. (int) I'm going to get them.
4 o 4
kee (non pl V; see hooge): do-wil-kee. (ql-kl#-back-... )
27 2
I got it back he' do-wii-keen. (pN ql-k4-back-...-prog) I'm

&7 2 e/
getting it back; hagu do- w11—kee—ml (P ql-kl-...-opt) let me

get it back; do—kee'-t'g. (int) I'm going to get it.

. ’
hulu open: dd{hulu. (ql-k#-... ) I opened it; do-hulu-n.

' X4
(prog) I'm opening it; naa-hulu (imp-k&) open it!
/
koo plant: do-koo. (ql-k4-... ) I planted it; do-ko.

V4
(prg) I'm planting it; do-ko-dE. (hab) I always plant it.

’) v 4 ’ ’
hogu do-ko-mi (P gl-kl-...-opt) let me plant it; do-ko-t'o.
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7 7/
(int) I'm gonna plant it; naa-ko. (imp-k4) plant it!

V4 ,
ku' buy: do-ku'. (ql-k&-...) I bought it; ‘'imo' ‘'an-
2 —— s

kee-kyme-ndE. (p ql-dg—k&—N-...—hab) we buy a lot of clothes;
VR /’/ .
'an-'an—kgmg'-mi. or ‘5h 'an-k9m§‘—m1. (ql—ggfkh-N—...—opt

or N ql-du-k4-...-opt) we'll buy shoes.

V4
kEnu throw: do-kEnu. (ql-kb-...) I threw it;
"’i’f P,
1-vi-'i'i naa-kEny. (pN-*s-D imp-k#4-... ) throw it at him,

KEnu jump: 'i-kPny. (q3-k3-...) it jumped; 'i-kEnu-n.

(prog) it's Jjumping.

27 [
khiidi dance: dii-khkiidi., (gl-k3-...) I danced; dii-

t 7/
khiiwa-n. (prog) I'm dancing; maadi dii-khiiwa-ndE.
o /7
(P q1-k3-...-hab) I always dance; maadi we-dii-khiiwa-ndE-di.
/7 ’
(p neg-ql-k3-...-hab~ nao) I don't always dance; naa dii-khii-t'o.

(pN gl-k3-...-int) I'm going to dance; 'o-khii. (imp-k3-...)

dance!

khili' scream: ‘i-khili! (q3-k2-... ) he screamed.

khwEEdi hit, stwike a blow: d&tkhWEEdl. (q1-kl-... )

/
I hit it; do- thEEdl t'o (int) I'm going to hit it; I'm going

to whip him.

. : Vid
khyaw find, get up from a lying position: dii-khyaw.

(a1l-k3-. ) I got up; ad- -khyaw. (ql-k4... ) I got him up,

I found 1t dli -khya' (prg) I'm about to get up; dglkhya'

(prg) I'm trying to find it, I'm trying to get him up;

2/
dii-khya'-dE. (hab) I always get up-, dd{khya'—dE. (hab)

. ) 2/
I always find it, I always get him up; dii-khyaw-t'o. (int)

Iy
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4 V4 '
I'm going to get up; do-khyaw-t'o. (int) I'm going to get
1/ / 7/ /7 7
him up; dii-khyaw-mi. (opt) let me get up; we-do-khyaw-pi-di

(neg-aql-k4-...~-dub-neg) if I don't find it; 'o-khyaw.

, ’
(imp-k3) get up! vin-khyaw. (imp-non sg-k4) find it!

2., e L
kwooll fly: ci'ee k'ege k'way-ge 'i-kwooli. (N N D-D

a3-k3-...) the bird flew across the house.

’
k'yaa throw away: do-k'yaa. (ql-k#-...) I threw it

2 ¢ -
away; ‘'ibi-kiyaa., (ql-pl-k3-... ) we threw ourselves away;

’
do-k'yaa-n. (ql-k4-...-prog) I'm throwing it away;

/ s P y
do-k'yaa-mi. (opt) I'll throw it away; do-kyaa-t'o (int)

. . ¢/
I'm going to throw it away; naa-k'yaa. (imp-k4) throw it

away?
Vg
mEEge give away: do-mEEge. (ql-k4-..,. ) I gave it away;

/ , ’ y
do-mewa-n (prog) I'm giving it away; do-mEE-mi. (opt) I'11

s / :
give it away; do-pEE-t'o. (int) I'll give it away.

/
mEEyy hold, keep: do-mEEyu (ql-k4-... ) I'm holding it;

/ . /’ s
do-mEEyu-ndE. I always hold it; do-mEEyy-mi. (opt) I'11

. / /s .
hold it; d0-pEEyu-t'o. (int) I'm going to hold it.

mile turn around, make an about-face: 'i-mile,

(a3-k3-... ) he turned around.

s
mowa finish, quit, fix: do-mowa. (ql-k4-... ) I fin-

. . . . s ’

ished it, I fixed it; dii-mowa. (gl-k3-...) I quit; do-mowa-n.
V4

(prog) I'm fixing it; dii-mowa-ndE. (q3-pl-k4-...-hab) they

. . ’
always f£ix it; do-mowa-tlo. (int) I'm going to fix it.

mo'a reject, not to want: d&Cmo'a. (ql-kl-... ) I

: .
don't want him; di-me'a. (Ist re-... ) they don't want me,
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mulu' circle: ti-mulu' (q3-k3-... ) he went around;

’ %
man-mulu' (g3-k4-... ) he circled it; mam-mulu-n (prog) he

was circling it.

mun see: do-mun. (ql-k#-... ) I saw him,

nE taste: do-nE (ql-k4-... ) I tasted it; do-nE-n

/ /
ty & i oL _nE-t1 f A i i
(prog) I'm tasting it; do-nE-t'o. (int) I'm going to taste

it.
/
nywe look for: man-nuwe. (a3-kl4-... ) he looked for

it,

7 .
paa make, build: Yam-paa. (ql-du-ki-... ) we du made

/
it. do-ktege-pa. {ql-ki-N-...-prog) I'm building a house;

pave chop: do-som-pave, (gl-ki4-N-... ) I chopped
’
wood; do-som-pave-n. (prog) I'm chopping wood.

2/
phiwe smoke: dii-phiwe-n. (ql-k3-,.. prog) I'm smoking;

47
naa dii-phiwe-ndE (pN gql-k3-...-hab) I always smoke;
’ 7
naa we-dii-phiwe-ndE-di. (pN neg-ql-k3-...-hab-neg) I never smoke,

ptege throw away, discard: décp'ege. (ql-kb-... ) I

X /
threw it away; mam-p'ewa-n. (g3-k4-...-prog) he's throwing

R /z
it away; mdm-p'ewa-ndE. (hab) he always throws things away;

’ 4 . /,
do-pe-tto, (int) I'm going to throw it away; naétp'e

(imp-kl4-... ) throw it away!

’
SE1E boil: hodo-sE1E, (P gl-k4-... ) I boiled it;

/ ) AN 4
do—s?lEen. (prog) I'm boiling it; ho hagu do—s@l?—me-mf:

' 4
(P P ql-kl-...-cont-opt) let me be boiling it; maadi do-sE1E-ndE.
3 4

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



69

Ve 4
(P gql-kld-...-hab) I'm always boiling things; naa-sE1E,

(imp"k“'-o e ) bOil it'o

. / 7
sEyu hit (with missile): do—s?yg-t'o. (q1-k4~..,.-int)
P Ltnt

3

o . é'/ . . A
I'11 hit him; nda-sEyu, (imp-k4-,.. ) hit him!

Z/
'
siw tear: do-siw, (ql-ki#-... ) I tore it; naa-siw,

(imp-kl~-,.. ) tear it!
/ / 7/
s11i' tear up: do-de'-sili’ (ql-kb-all-... ) I tore it

7/
all up; maadi dé—s}li—ndE. (P ql-kd~...~hab) I'm always

tearing things up.
/
sulu unwrap: do-sulu, (ql-kl-,.,.. ) I unwrapped it,

L
sun drink: do-sun, (ql-kd-,.. ) I drank it; do-su-!

/ /
(prog) I'm drinking it; do-sun~tto, (int) I'm going to

Vi 7 Vo4
dripnk i1t; do-su-mi. (opt) let me drink it naa-sy (imp-ki-... )

drink it!
/7
tay know: he' he! man-tay., (pN pN g3-kl-,.. ) he knows
him,

/
tege 1lift, carry: do-tege, (al-kl#-..., ) I lifted it up.

/
tELE pull: do-tE1E., (ql-kb-... ) I pulled it;

2 2

/ /
ng'g-ge-di man~tE1E-n. (D-D-D q3-k4-... ) he's pulling it up

/
from below; ho man-t?l@-mf: (P gq3-kl4~,,.-opt) let him pull

/ /’ 2/
it; do-tElE-t'o, (int) I'm going to pull it; naa-tElE,

(imp-k4-... ) pull it!}
/ /
thaa break: do-thaa. (ql-k#-... ) I broke it; do-thaa-n,

(prog) I'm breaking it.

/
tuwye 1lift up: do-tuwye., (ql-kl-... ) I lifted it up;

/J 7/ y )
do-tuwye-mi, (opt) I'll 1ift it up; do-tuwye-tio, (int)
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I'm going to 1lift it up.

Vs
ttale touch: do-t'ale (gql-kd-... ) I touched it,

/
ttan win, defeat: ho do-t'an., (P gl-kl-... ) I beat

him, I won,

/.
wili disturb, ruin: man-de'-wili. (a3-k4-all-... )

he ruined it.

72/ 7 77
wiye separate out: do-wiye., (ql-ki4-,.. ) I separated

it from the rest,

V4 Ve / . i
wo'a pay(for): do-wo'a., (ql-kl-... ) I paid him;
17 :

’ 7
dii-wota, (ql-k3-... ) I paid (for it). ‘'o-wo'a,

(imp-k3-... ) pay for it}

V4
yan pull out (something fastened or rooted): do-yan

(ql-ki4-... ) I pulled it out.

y@l@ fight: d6£y§l§. (ql-ki4-,.. ) I fought him.

ye meet, encounter: dEn-ye (q non 1 - du-k3-... )

they met each other,

yon request, command: dé—yon. (ql-k&-... ) I commanded

7 /
him; a8-yome-n. (prog) I'm commanding him; do-con-t'o (int)

I'm going to command him,

. /
yuunu shrink: do-yuunu. (qgl-k4-... ) I shrunk it.
'an do, cause: dét'an. (ql-xl-... ) I dig it. adlto.

Ve / 7/ 7
I'm doing it; do-'0-dE, (hab) I always do it; dditam-mi.

/ ’
(opt) let me do it; do-kan-t'o. (int) I'm going to do it;

7/ / // \
haa kam-pi (P ...-dub) don't do itl., Nada-ta, (imp-kk-... )

do it!

'eele bounce: ‘'i-eele-n, (a3-k3-...-prog) it'!'s bouncing.
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/ /7
‘?lg run, race: he'il-n-an dibi—?lg. (pN-non sg-rel

—c——

q3-pl-k3-... ) they're the ones who ran, 'i-Ely-n. (prog)

/ /
he's racing; 'athu do-'Elu-t'o, (N gl-k4~-,,.-int) I'm

going to drive the car,

Verb base = gt V.,

/ /
cén be careful: na-cen, (g3-k2-...) he's careful.

cika wait: 'o-cika. (gl-k2-,..) I'm waiting (cf. do-

cika—m@@yg—-ql—ku—wait—hold—-l'm waiting for him),

hee be sick: wécna-hee—d{: (neg-g2-k3-...-neg) he's

not sick (e¢f., na-hee-po.--q3-k2-be sick-become-he became

sick).

hiyE approve: 'o-hiyE, (ql-k2-...) I approve.

e /7
kyan taste, feel: haa na-kyan. (P g3-k2-...) it tastes

7/
funny; he'-di haa 'o-kyan. (pN-D P ql-k2-...) I felt funny
over that, |

kyan stand up, grow (non pl V; see saa): hE'E na-kyan
) 2

(D g3-k2-...) it's growing there; mele na-kyan-ti do-kye-n,

(N q3-ke-...-gerund gl-kl-V-prog) I'm reaching for the pot

that is standing.

ktahagi be good, be sweet: na-k'ahagi. (g3-k2-...)

it's good (cf. k'ahagl-'i na-my.--,..-gerund q3-k2-V--it's a

sweet thing).

- p
m£§ be tired, restless, lazy: 'o-may. (ql-k2-...) I'm

lazy,

: / 7
m3 be: he' sen da 'ayya-'i na-my. (pN N P dep V-gerund
~ . ,
q3-k2~...) that man is really good; han na-mu-mi. (P q3-k2-
: 3
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...-opt) let it be like that.
’ s s
na exist: din-k'ege-na. (gl-kl-N-...) I have a house.

na'a want: da-na'a di. {q non 1-du-k2,.. P) they want;
!

magdi hELE 'imo' na-na'a-dE. (P P P g3-k2-.,.-hab) he always

\.L.)

want a lot (cf. na-Ely-na'a.--g3-k2-run-want--he wants to run).

zayu be caved in: na-naayy. (g3-k2-...) it's caved
32 3

in.,
7/ .
po happen, become: haa 'o-po. (P gl-k2-,..) something
77
happened to me; haa da-po. (P g non 1-du-k2-...) something

happened to you du or they du; han na-puwa-t! o (P g3-k2~...-int)

’ /7
what's going to happen? naa han wo-'o-po-pi-di, (pN N neg-gl-

kd-,,.dub-neg) I didn't do anything (cf. 'o-kyam-po--gl-k2-

st V-...-~I felt it, I tasted it).

p'aw make a popping sound: na-p'aw. (g3-k2-...) 1

———

pepped,

saaz stand up, gzrow (pl V; see kyan): di-ssa. (q3-pl-k2-

...) they're growing; di-saz-ndE, (hab) they're always grow-
’// / o , . .
ing; doo-saa-tlo., (@3-pl-kl-...-int) they're going to have

sagi be nice, pretty: din-sagi. (ql-kl-...) I'm having

fun; di na-sagi. (P g3-k2-...) it is nice?

: //
tun say, make a sound: da haguto na-my gi do' na-tun.

(P PV g3-k2-V P P g3-k2-...) he says he's undecided (cf. na-hee-

tun.--q3-k2-be sick (st V)-...--he groaned},

’
yi ke around, walk around: ga-yi-mi. (ql-du-k2-...-opt)

we'll walk around; maadi 'o-yi-ndE, (P ql-k2-...-hab) I'm
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always around (cf. na—’?19—yi-ndE—-q3-k2-run (ac V)-...-hab--

he's always running around).

/J 7
‘tettan fall from above, from high place: hyan te 'it'i-

di na-'et'an., (N N D-D g3-k2-...) the nest fell out of the

tree,.

'ggyé be frozen: p'o na-'ééydt (N g3-k2-...) the water
is frozen.

Verb base = st ac V, Stems are cited in their unsuf-
fixed form whz. in combination with non-imperative X, first
stative, then active (if these forms differ from one another).

cin, cive affix: wétna—cin-d{. (neg-a3-k2-...-neg) it

V4
didn't stick; dd-cive, (ql-ki-...) I fastened it on.

’
ctan, yanu fall over: na-c'an. (g3-k2-..,.) it fell

over; dé-yanu. (ql-kli-,,.) I tipped it over.

/ / /
c'un, c'uude enter (with): 'o-c'un. (ql-k2-...) I
p
Oc

/
entered; 'o-c'u-ndE. (hab) I always enter; 'o-cude-t!

. ¢ /7
(int) I'm going to enter; 'o-c'u-mi. (opt) I'll enter;

7/
to-cuwave, (imp-k2-...) enter', (cf., 'o-cude-mBE-n,--ql-k2-

«..-go (with) (st ac V)-prog--I'm going in; 'o-cude<E'E, I'm
g0 _\Wivh Lim. LW

coming inj the stem c'ﬁn et al, when in combination with X1
or X2, does not combine with immediately folléwing suffix
prog; it may, however, combine wlth immediately following
stems which in turn combine with immediately following suffix

/
prog, namely, mE go (with) and po'a come (with); these stems

may, when in combination with c'un, alsc be followed by

. 7/
suffixes other than prog; thus, 'o-cﬁhde—k@'@-t‘o.--ql~k2-...
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come (with)-int--I'm going to come in; the foregoing remarks

/ ’ /
apply also to hwan descend and pii exit-ascend); do-c'uude,

/
(ql-kb-...) I entered with it; do-c'uude-n. (prog) I'm

1ig5

. . 4 o .
entering with it; ad-ctdude-ndE, (hab) I always enter with
’

4
it; do-cuude-t'o. (int) I'm going to enter with it;

7 /
dd(c'uude—mi. (opt) I'1l enter with it; nég—c'uude,

/
(imp-ki4-...) enter with it'. {c'uude =2t al can occur in com-

bination with immediately following stems hg 2o with--member
of the same morpheme as m@, cited above--and ka' come with--
member of the same morpheme as '@'@, cited above; thus,
mén-céﬁde~hdcn.——q3~k4—...—go with-prog--he's taking it in

/7 7 77
and man-cuude-ma'a. he's bringing it in).

4

han, haabe break: na-han. (g3-k2-...) it broke;
din-han (gl-kl-...) I have something broken; déchaabe,

(ql-kli-...) I broke it.

’
}uﬁﬂh hwaabe ascend (with): na-hwan, (q3-k2-...) he

/ :

descended; na-hwa-ndE, ({hab) he always descends; na-khwaabe-
VA 4

scend; na-hwa-mi, (opt) he'll

-1

/
t'o. (int) he's going to d:

D

descend (cf. na-khwgabe-mE-n.--q3-k2-...-go-prog--he's going

. 7
down and na-khwagbe-'E'E., he's coming down); man-hwaabe.
32

’
(a3-kb-...) he descended with it; man-hwagbe-n, (prog) he's

y )
descending with it; man-hwagabe-ndE, (hab) he always descends

/
with it; man-khwagbe-t'o. (int) he's going to descend with
. ’7 4 ‘/
it; man-hwggbe-mi. (opt) he'll descend with it; nad-hwagbe,

_ / e
(imp-k4-...) descend with it} (cf. man—khwggbe—ho—n.--q3—k4-
/
ma'é
2 2

*

. /
11l-go with-prog--he's taking it down and man-khwaabe-
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he's bringing it down).

kanu roll, tip over: na-kanu., (k3-k2-...) it fell

over; dé—kanu. (ql-kl4-..,) I tipped it over (cf. na-kanu-mE-

n,--q3-k2-,..-go-prog-~-it's rolling thither; na—kanu—'?'@.——

q3-k2-,..-come-prog--it's rolling hither).

koye burn, ignite: na-koye. (g3-k2-...) it burned;

/
do-koye, (ql-ki-...) I started a fire,

(44
k'o, k'wii be in or assume a lying position (non pl V;

/ V4
sece k'wdﬁ): to-k'o, (gl-k2-...) I'm lying; 'o-ku-ndE,

L4 /
(hab) I always lie; fo-ku'-t'o, (int) I'm going to be lying;

1 1 , ., . ’ F :
o'ku-mi., (opt) I'll be lying; to-ku'-me (imp~k2-...-cont)

/ s
keep lying; wi'! df%-t~t'un-kf5. (P gql-k1~-N-...) I have one
7 _/ / /
basketry plaque; wiye din-t'un-k'o., I have two plagues

U4 4 7 V4 )
(cf. poye din-t'un-k'won--wherein appears the plural counter-

/ / ’ /
part of k!'0--I have three plagues); gih-t'un-k'o.

¢/ 7
(q1-pl-k1-N-...) we pl have a plaque; dii-k'wii. (ql-k3-...)
1’
I lay down; dii-k'uuwa-n. (prog) I am in the act of or about
2/ ”
to be in the act of lying down; dii-k'uuwa-ndE, (hab) I

17 P
always lie down; dii-kuwa-t'o. (int) I'm going to lie down;

/7 / /
dii-k'uwa-mi. (opt) I'1l lie down; 'o-k'u. (imp-k3-...)

’ ’ /7 2/
lie down! do=k'wii. (ql-k¥-...) I put it down; do-k'ulwa-n.

/ /
(prog) I'm about to put it down; do—k'ﬁﬁwa—ndE. (hab) I

/ ’
always put it down; do-kuwa-t'o., (int) I'm going to put it

/ 4 A 77
down; do-kuwa-mi. (opt) I'11l put it down; naa'k'u,

(imp-kd-...) put it down!

/ 74
k'won, k'woodi be in or assume a non-standing position
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2 V4 ’
- - . L4 . — . .
(pl V; see k'G lie, 'En sit): poye gih-t!'un-k'won,

_ . /
(P ql-kl-N-...) I have three plaques; poyé gih~t'£%-k'wgn.

. /’
(p ql-pl-k1l-N-...) we pl have three plaques (cf., wi! d.:'L/n—.

/ Y /’
tl'un-k'o,~--P ql-kl-N-lie--I have one plague and wf&e dig—
./ / ’ s
t'un-k'0., I have two plaques); poye diﬁ-‘ég§$§—k'wgh.

S N / ‘
(F qi-kl-N-non sg-...) I have three children (cf. wi! din~‘égi

’
'En,~-P 9l-kl-N-sit--I have one chlld and wif% di%-‘géL‘En.

fl

I have two children); gi-k‘wén. (ql~g}7k2-...) we pl were

7]

itting or lying; gi-kwo-ndE, (hab) we always sit or lie;
1

/ /
s Trv.r k3 Lo . . .
gi-kwe'-tto. {int) we pl are going to be sitting or lying;
. / ./ ; g P
gi-kwo-mi, (opt) we pl will be sitting or lying; vi-kwo!-me,

i /7
(imp-pl-k2-cont keéep sitting or lying! 'ibi~k'&g;di.

/7 /
(ql-pl-k3-...) we pl sat or lay down; 'ibi-k'wowa-n. (prog)
- k) 2 . + ,/ /
we pl are about to sit or lie down; 'ibi-k'wowa-ndE, (hab)
A * g s ,/ 4
we pl always sit or lie down; 'ibi-kwo-t'o. (int) we pl are
!/ /7
going to sit or lie down; 'ibi-kwo-mi. (opt) we pl will sit
’ /
or lie down; vi-k'wo. (imp-pl-k3-...) sit or lie down!

W

5

/ /1.
do-k'woodi. (ql-k¥#4-...) I put them pl down or left them pl

74 A
there (cf, dii-k'wii,--ql-kl4-lie--I put it or them du dowm

/
and do-soge,-~ql-kd-,,,.sit--I left it or them du there);

174 /7
f 54 -0y, ‘B PR
ii-k'woodi., (ql-pl-k#d-...) we pl put them pl down or left

them pl there,
g 1l . L v
mE, ho go (with): ‘'o-mE. (ql-k2-...) I went; 'o-mE-n,

/
. 1 K . 1 - . n 4 w 7
(prog) I'm going; 'o m?ne—ndE. (rab) I always go; 'o-p%@—t'o.

(int) I'm going to go; 'o—m??—mi. (opt) I'1l go; do—hgt
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v
1-kh-,,,) I took it; do-ho-n., (prog) I'm btaking it;

(

Q

0\

/
~huwu-ndE,. (hab) I always take it; ngé-huu. (imp-kl-...)

take it!

niw, niwe fasten by puncturing: na-niw. {q3-k2-...)

. 2 . ’
1t punctures and sticks on; do-niwe. (ql-kl-.,.) I nailed

it.
’ / 4
pii, piye exit or ascend (with): ‘'o-pii. (ql-k2-...)
J /’
I ascended; 'o-pii-ndE. (hab) I always ascend; ‘o-pii-t'ét

’ ’
(int) I'm going to ascend; 'o-pii-mi. (opt) I'll ascend;

7 ¢ /’
: R /
'o-pibe., (imp-k2-...,) ascend! do-piye. (ql-k¥-,..) I ascended

i s / 7
with it; do-piye-n. (prog) I'm ascending with it; dd{pf§e~

’ 27
ndE, (hab) I alwavs ascend with it; do-piye-t'of {(int) I'm

. . . 4 A
going to ascend with it; dd{plye—m1= (opt) I'11 ascend with

. /9 7/ . /s
it; naa-piye. (imp-kl-...) ascend with iti (cf, 'o-pii-mE-

n--ql-k2-,. -WO—DPO“—-I'N going up, 'o~p11-'E E I'm coming
) ¢
up, do-piye- ho n.--ql-kl-,..go with-prog--I'm taking it up,

A A
do-piye-ma'a, I'm bringing it up).

y ’
pota, ka!' come (with): 'o-po'a. (ql-k2-...) I came;

'o-E'E., (prog) I'm coming; 'o-Ene-ndE (hab) I always come;

, N .
'o-kR'E-t'o, (int) I'm going to come 'o-kD'E, (imp-k2-...)

4
come! din-'E'E. (ql-kl-.,.-prog) it's on its way to me!

k] / 7/

do-ka', (gl-kb-.,.) I brought it; do-ma'a, (prog) I'm bring-

- . - o . /

ing it; (int) I'm going to bring it; do-pe{'a ’o{ do-ma,'a/-mi/.
s s

, . [’/ 1 s ’
(opt) I'1l bring it; naa- ma'a, (imp-kl-,.,) bring it!

SOW, SOWE grow up: ha-sow. (q3—k2-...) it is grown up;

/
do-sowe., (ql-kl-...) I grew it,
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suyu slide: ha-sgyg. (q3-k2-...) it slid; 'i-suyu.
R R — 2 2
q3-k3-...) it slid; odisuyu. (ql-kb-...) L.slid it.

2/ . s .
win, wilnu be in or assume a standing position: ‘'o-win,

(g1-k2-,..) I'm standing; 'o-wi-ndE. (hab) I always stand;

s
'o-kw}'—t'&( (int) I'm going to be standing; 'o~wii-mi,

(opt) I'1ll be standing; ‘'o-kwi'-me, (imp-k2-..,-cont) keep

/ Y/ VA4
standing; di{wagnu, (q1-k3-...) I stood up; dii-wiinu-n.

44
(prog) I'm about to stand up; dii»w{f%u-ndE. (hab) I always

2 M sy /¢
stand up; dii-kwiinu-t'o. {int)} I'm golng to stand up; dii-

/ ] ¢/
wfz%u~mi. (opt) I'1ll stand up; 'o-wiinu, (imp-k3-...)

stand upt

yawe peel off: na-yawe, (a3-k2-,..) it peeled off;

/
do-yawe, (ql-k4-...) I peeled it off,

'En, soge be in or assume a sitting position (non pl V;

X , 1 - . .
see k'won): ‘'o-'En. (ql-k2-...) I'm sitting; ‘'o-kya-

= .. 4 . .
ndE. (hab) I always sit; ‘o-kya'-t'S, (int) I'm going to

/
be sitting; ‘o-kya-mi. (opt) I'1ll be sitting; 'o-kya'-me.
A A4
(imp-k2-...-cont} keep sitting! wi'! din-'€é-'En, (P

/77
gl-kl-N-...) I have one child; dii-soge. (ql-k3-...) I sat

74 77
down; dil-soge-n, (prog) I'm about to sit down; dii-soge-ndE,
/7
(hab) T always sit down; dii—soge-t'éi (int) I'm going to

/ 7/ : y
sit down; dii-soge-mi. (opt) I'll sit down; 'o-soge.

(imp-k3-...) sit down! ddfsoge. (ql-k4-...) I lert it

/ /
there; do-soge-t'o., (int) I'm going to leave it there,
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CHAPTER THREE
NOUNS AND DIRECTIONALS

3. In this chapter, two classes of distributionally .
similar stems are treated., These classes are designated
N{oun) and D(irectional).

3.1. rel(ative) labels a morpheme which is repre-
sented by morphs -én (which occurs when the preceding phonome
is a consonant or low central vowel), -yén (which occurs when
the preceding phoneme is a r'ront vowel), —wgh (which occurs
when the preceding phoneme is a back vowel); the meaning is

it 1s that one which, it 1s that one who.

Certain morphemes can be immediately succeeded by rel.
Of these, those which are defined as stems (6.7. ) consti=-
tute class N{oun).

Some N combine with morpheme non sg ( 2.3, ). This
morpheme has & variety of phonemic shapes; it is necessary
to specify the allomorph with which a given N combines., The
position of non sg is immediately following the N stem., N
stems which occur in combination with immediately following
non sg are referred to as animate N; all others are referred
to as inan N.

's labels a morpheme which is represented by morph

/
~bi-; 's marks the referent of a preceding N as being the
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possessor of the referent of a following N. The position
of -bfl is between twoyg; one of which immediately follows
and one of which may immediately precede or (if it is an
anim N) may be separated from pf- by the presence of non sg.

" All anim N and some inan N may combine with imme-
diately following —bf-. All inan N and somée anim N may com-
bine with immediately preceding —bfL; ﬁhose an N which pre-
cede but do not follow -bii are the oﬁes referred to as
Pronouns (pN).

3.2. Examples follow of N in combination with morph-

emes referred to in the preceding section.

/
N + rel: he'! p'o-wan na-my. (pN N-rel g3-k2-st V)

»

that's water; pE-yan na-my. (N-rel g2-k3-st V) that's a
/

deer; naa-én do-'an, (pN-rel ql-kl-ac V) I did it.

N + non sg: phuyu-n., flies; fu-n. (pN-non sg) you

non sg; in some instances the allomorph of non sg equals low-
tone vowel of same quality as immediately preceding stem-final
high~-tone vowel, as, for example, in kwiydio. women and
ég§?:§. children.

N + 's + N: kwiyéibilmele. (anim N-!s-inan N);
na—bi/—to. (pN-'s-inan N) my shirt; a/thu—bi/-k'ege. (inan N-

's-inan N) car's house, garage.

- / /
N + non sg + 's + N (+ non sg): kwiyo-o-bi-k'ege,
/
(anim N-non sg-'s-inan N) women's house; 'u-m-bi-nile-n.

(pN-non sg-'s-anin N-non sg) your chickens,

3.3. This section deals with Noun suffixes not treated

above,
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Suffixes which occur in the position immediately fol=-
lowing N stem are as follows,

to, toward -pete, as in k'ege-petle na-pf&; (N-... X2-V)

he went up home,

in, into, at -ge, as in p'olo-ge déitoge. (N-... X4-V)

I put it in the hole,

/ y
from, with, by means of -di, as in fi-bi-‘an-di mam-

map'ege. (pN-!s-N-,.., X4-V) he pushed it with his foot;

k'ege~di na-kanu-po, (N-,.. X2-V-V) it rolled away from the

housg.

through, along the side of -inge, as in k'ege-'inge

/ s
na-pii-mE-n, (N-... X2-V-V-prog) it's going up the side of

the house,

D labels a class of stems which share certain features
of distribution with N, These are: possibility of occur-
rence in the position immediately following morpheme 's
(above ) and possibility of combination with the suffixes
listed above, In addition, certain members of D combine with
suffixes not found following N. These are as follows.

s/
at that place -de, as in k'ege nu'u-de na-to'on. (N

D-... X2-V) it's under the house,

4
at that very spot -mo, as in 'i'i-mo 'o-kya'—t‘dc

(D-... X2-V-int) I'm going to stay right there,

Certain combinations among the suffixes listed in the

paragraphs above are possible, These are as follows,.
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/7 ‘
-ge+ -pe'e, as in ny'y-ge-pe'e na-kanu-po. ' (D-,..X2-

V-V) it rolled down.

/7  / Y4
-ge+ -di, as in pha-ge-di t'o'o do-k-wii, (N-,.. D X4-V)

I put it away from the fire,

/7 7/ s
-pete+ -di, as in k'ege p!'Enu-pete-di na-pota, (N
s 3.

D-... X2-V) he came from in front of the house,

7 : .
-de+ ~pete, as in k'é'e-de-pe'e mé%—piye. (D-... X4-v)

she took 1t up,

Members of D are listed below with examples; combina-
tions with N and with various of the above listed suffixes
(represented in the parenthetic formulae by the cover symbol D)

are shown,

2 7 4 //
p'Enu in front (of); outside: p'Enu 'o-kya-ndE,
/7 /
(D X2-V~-hab) I always stay outside; p'Eny-pe'e 'o-pii.

/ /7 /7 7/
(D-D X2-V) I went outside; hogu p'Eny-mo 'o-kya-mi-da.

(P D-D X2-V-opt-obl) I should have stayed outside;

, /7 7 /
ktege p'Enu na-po'a. (N D X2-V) he came in front of the house;

/
klege p'?ny-pe'c na-po'é. he came in front of the house;

V4 /s
k'ege p'gnélpe'e~di na-po'a. (N D-D-D X2-V) he came from in

7/ .
front of the house; sen k'ege p'Enpu na-win, (N N D X2-V) the man

is standing in front of the house.

7/ 77
nu'u under: nu'u-di na-kyan. (D-D X2-V) it is growing
7
up from under; k'tege néﬁﬁ—di na-pii., he came out from under

/
the house; ce'ee k'lege n9“§ na-En., (N N D X2-V) the dog is

/7 /
under the house; k'ege ng'g na-ctun, (N D X2-V) we went under
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/ 7/ /
the house; k'lege ng‘y-pe'e na-c'un, he went under the house;

7 7
k'ege nu'u-pe'e na-cude-mE-n, (N D-D X2-V-V prog) he's going

7/
in under the house; nu'u-ge na-win. (D-D X2-V) he's standing

/
down there; nu'glge—pe'e na—hwgh. (D-D-D X2-V) he went down;
3

/ /
ng'é—ge-pe‘e méh-khwggbe-ho-n. (D-D-D X4-V-V-prog) he's tak-

/
ing it down; ng'g-ge—di mé;-tglg-n. (D-D-D X4-V-prog) he's "’

pulling it up from below; kl'ege ng'g—de na-tg'on. (N D—Q_XQ-V)

/ 1/ .
it's under the house; na-bil-nu'u-'inge (pN-'s-D-D) under me,
L1/ Lt/ / / ‘7
tiive in: t'iive 'o-c'un, (D X2-V) I went in; ‘iive
b4/ 7
‘o-toton-dE. (D X2-V-hab) I always stay inside; 'iive

/ //
to-cuwave (D imp X2-V) go on in! tiive ma‘{x-muno (D X4-v)

) / v .t r
he looked in at it; ci'ee k'ege 'iive 'i-kwoli-mEEyu (N ND
/
X3-V-V) the bird is flying around inside the house; c}'§§

7 _/ y s
'i-kwoll-mEEyu 'iive. (N X3-V-V D) the bird is flying around

/
inside; k'ege !'iive na-c'un. he went into the house

l A
(cf. k'ege na-c'un. he went into the house); c§1§§ klege

'y /7 :
tiive-'inge 'i-kwoli., (N N D-Q.X3-V) the bird flew through

2/ 7 /
the house; k'ege 'iive-di napii. (N D-D X2-V) he came from

// /
inside the house; 'iive-pe'e man-kKhwim-mEEyy. (D-D X4-V-V)

he's looking in,

/7 Y4
kte'e up, upon: k'ege k'e'e maadi na-kya-ndE,
D >

/
(N D P X2-V-hab) it sits on the house all time; ci'ee k'ege k'&1€
- 2 2

. /7 2/
na-'En, the bird was sitting on the house; oi'ee k'lege k'ele
3 2

4 ’
'i-soge. tThe bird landed on the house; c%'§§ kl'ege k'le'le

'imkwoli-m§§y§. the bird is flying around above the house;
7] _
k'e'e-de na-win, (D-D X2-V) he's standing up there;
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7/
kfefe-ne'e mam-map'ege. (D-D X4-V); he pushed it up;

/ 7/ / Z/ /
kte'e~pele do-mun, I looked up; k'efe-de-pete mam-map'ege,

/1 %
(D-D-D X4-V) he pushed it up; k'e'e-de-pele do-mun., I looked

7 7/ /7
up; sen k'ete-de-pete na-pii., (N D-D-D X2-V) the man reached
/ /7 7/
the top; na-bi-waayu k'e'e-di 'o-‘etan. (pN-'!s-N D-D X2-V)

I fell off my horse,

y y '
pg; down: ofh-ge nawin. (D-D X2-V) he's standing

2 20

/’/
down there; puu-ge-pe‘e man-tE1E, (D-D-D X4-V) he pulled

/77
it down; pgg—ge-pe'e do-mun. I looked down,

Y 4,7 /
6!'0 away, over there: '0'o man-kanu-'an, (D X-V-V)

he rolled it away; '8'4-pete ad-tege-hd. (D-D X4-V-V) I

/
carried it over there; '6‘o-ge-pe'e na-kanu-mE-n, (D-D-D

X2-V-V-prog) it's rolling away sen '5'5Lde na-win,

(N D-D X2-V) the man is standing there,

L 7/ / .
i'i there, to there: 'i'i 'o-c'un, I went in there;

/! s/
ktege 'i'i do-toge (N D X4-V) I put it in the house;
7/ 4

7

tivi 'o~m§. I went there; 'iti do-mun. I saw him there;
AR o 77 t s
i'i 'o~En., Iive been sitting there; '1 i di dii- soge-ma'a

v 7
(D-D X3-V-V-prog) from there I kept 31ttlng, 1iti-mo o—kya'-t'o.

(D-D X2-V-int) I'm going to stay there; 'i'i—mo do—soge~t'o.

/[ 7/
I'1ll leave 1t there; k'uu klege 'i'i-pele na-kanu-po,

/
(N N D-D X2-V- v) the stone rolled up to the house; t'un
/7 7 ;s 7
titi-ge-pete do-mun. I looked into the basket; na—bl—'l'l-ge-pe!e

'i-cihwaye. (ﬁN'lETD"ETE.XB"V) he looked down at me.

, .
hange beside: sen k'ege hdnge na-mE-n. (N N D X2~-V-prog)

the man is walking beside the house; k'u klege héhge-pe'e
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na-kanu-po. (N N D-D X2-V-V) the stone rolled toward the

house; k'ege héﬁge-pe'e-di na-kanu-mE-n (N D-QfQ'XQ-V~V-prog)

P4
itt's rolling thither, away from beside the house; na-bi-héﬁge-'inge

V4 .
(pN-!s-D-D) near me; he' sem-bi-hdnge na-win. (N N-fs-D X2-V)

hets standing beside that man; k'ege héﬁge—'inge na-‘'E'E,
2 2

(N D-D X2-V-prog) he's coming alongside the house; k'ege

/7
hange-'inge-pe'e-di na-'E'E., (N D-D-D-D X2-V) he's coming

from alongside the house,.

/
hE'E there (as opposed to here): hE'E k'ege na-na.

252
Vo 7/
(D N X2-V) there's a house over there; hg'g-pe'e wécnaa-hﬁgimi-dft

(D-D neg-imp X4-V-opt-neg) don't take it in that direction!

hE'E-mo 'o-kya'-me. (D-D imp X2-V-cont) just stay fthere!

nE'E here: 'o-kya'-t'g nE'E (x2-V-int D) I'm going

*
3

Y
to stay here; nE'E-di na-pii. (D-D X2-V) he went out from
, —

here,

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



CHAPTER FOUR
PARTICLES

4, p(articles) are defined as stems which in at
least some of their occurrences appear in positions preceding
the initial morpheme or following the final morpheme of the
Verb word and which in their distributions do not conform to
the criteria by which are defined classes N and D, Some
stems which are thus classifiable as P also occur immediately
preceding Morpheme gerund; such stems are classified as PV,
(e.g., '£§yé fu-n wéi'égi-o'di.—-PV'pNi neg-q2~pl-k3- ac V-

7 7
prog-neg--you are not doing right; cf. 'ayya-'i na-mu.--
. 5

PV-gerund g3-k2-st V--it'!s good).

(In the treatment of Particles, certain polysyllabic
sequences are taken to be monomorphemic even though there
are resemblances in phonemic shape as between these longer
sequences and monosyllabic Particles; this is because no
regularity of meaning correspondence can be established be-
tween a given CV Particle and the same sequence of phonemes
standing as part of the longer sequences in question.)

The assignment of Particles to subclasses can undoubt-
edly be refined beyond that which is attempted here, The

present description is limited in scope for the most part to
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word morphology. Further investigation is necessary with
respect to privileges of co-occurrence among members of class
P and also as between members of class P and members of other
morpheme classes,

4,1, Particles are first subdivided into those which
in some of their occurrences stand between X and the Verb
base (i.e., incorporated as part of the Verb word) and those
which invariably stand outside the Verb word. Members of the
former subclass are listed immediately below.

da emphatic: ho do-da-khuu-t'd. (P ql-kr-...-st ac

V-int) I'm just about to take it, I'11l just have to take it,

: /7 /
I'm really going to take it; ho dd-da-hfh—tdm-mi. (P ql-ki-...-

p-ac V-opt) I just have to do it; na-da-k'ahagi, (a3-k2-

s 2
ces=8t V) it really tastes good; he!-d-an da 'imo! 'o-n-

kE'-'an. (pN;-ag-rel ... P 3d recip-3d ag-yl-dep V-ac V) he's

the one who charged a high price for it; cf. he'-d-ég 'imo!

/
'on~da«k§;-'an. he's the one who charged a high price for

z / .
it; ho 'i—da-wifhu-ho-n. (P q3-k3-...-8t ac V-st ac V—grog)

hets just about to stop; da héééto ti-to, (... V g3-k3-ac V-

prog) he is undecided, he gets into trouble; he! da hE1E na-mu.

(pN; ... P q3-k2-st V) he's respected, he's really someone;

/7 7 '
he' sen da 'ayya-'i na-mu. (pN N ... PV-gerund q3-k2-st V)

/ o/
that man is really good; wati da hagdto 1ii ga-'En, (P

... P D ql-du-k2-st ac V) we're still undecided about staying

there,

74 Y4
haa that, something: 'y ke haz bi-'an. (pN; P ... g2-k3-
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7/
ac V) you rust have done something; haa na-kyan. (... g3-k2-

¢/ /
st V) it tastes funny; haa kam-pi. (... ac V-dub) don't do
’/ / 4
that! ho man-haa-'‘am-mi. (P g3-ki-...-ac V-opt) let him do

s 7

(/
that! haa ba dibi-tan. (...P q3-pl-k3-ac V) I hear they

did something.

mepi still, guiet: ho bi-mapi-ta. (P imp-pl-k3-...-

ac V) keep still}t cf, ho mapi bi-'g. keep still! hE'E mapi

to-kya'-me, (D ... imp-k2-st ac V-cont) sit still there!

L,2, Particles which invariably stand outside the
Verb word fall into several subclasses.

Each of the Particles inéluded in the set listed
immediately below stands in each of its occurrences preceding
a Verb word among whose EonStituents is the suffix morpheme
-mi(-) optative.

A / /7
guba it is to be hoped: guba na-powa-mi. (... gq3-k2-

st ac V-opt) I hope he comes,

/ / >/ [/ 7 /
guho should: gdho wo-do-kwii-ni-da., (... P neg-ql-

ti-ac V-opt—ob;) I should not have taken 1t away from him,

14 /
haadan it is possible, I think, perhaps: ho haéaan

/7 / ,
tayya na—puwa-mf: (P ... PV @3-k2-st V-opt) I think it will

/] 7 7
get well; ho heye haadan din-'ode-mi. (P P ... ql-kl-st V-opt)

/ /
I'1l]l forget it some day; ha55an dézhwaye—mi. (... gl-kd-ac V-

1/ /7 7/ / /
opt) I can lower it; cf,., haadan wo-do-hwaye-mi-di (same as

preceding except for presence of neg-...-neg) I can lower it

(whatever difference in meaning there may be between these two
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sequences, it is certainly not one of positive vs, negative;

haadan, .as far as we know, is unique in this respect.)

/7 / / 4
haaki may it be that: haé&i do-hwaye-mi. (... ql-ki-
/ / /777 7
ac V-opt) let me lower it; haéki do-da-kwii-mi. (... gl-kl-
V4 ’
P-ac V-opt) I'd better take it away from him; haaki naa-an

Y 4 / A .
do-lwii-mi, (... pN;-rel gl-kl-ac V-opt) let me take it

away from him,

/ / 7 /7
hanto will not, would not, cannot: hanto do-layya-

/ 7/ o / /7
tam-mi. (... Qil-kl-PV-ac V-opt) I won't fix it; hanto dii-

7
da-tam-mi., (... ql-k3-P-ac V-opt) I don't know what to do

. o / 7 7
with myself; hanto ke do-khyaw-mf. (... P ql-kld-ac V-opt)

. / Y
I am afraid I won't be able to find it; ho we-‘'o-pii-pi-di

/ /2 17 7/ /
hanto haa 'oco-'am-mi. (P neg-ql-k2-st ac V-dub-neg ...

P 3d recip-3d ag-ac V-opt) if I hadn't gone out, he wouldn't

_have done anything to her,

/ ’ 7/ ¢ 207
hogu should: hogu wé-'o-ctu-mi-pi-da. (... neg-ql-k2-
‘ o . . /7 .77
st ac V-opt-dub-obl) I should not have gone in; hogu 'i-i

/7 /
mo 'o-kya-mi-da. (... D-D gl-k2-st ac V-opt-obl) I should

have stayed right there,

/ /
yo hortative: yo 'an-kume'-mi, (... gl-du-kl-ac V-
aortavive L au

/ ’
opt) let's du buy it; yo heii-n 'an-kyme'-mi. (... PN, ; -

- AF
non sg ql-du-ac V-opt) let's buy them; yo 'ii-kgm@'—mfi

(... ql-pl-kli-ac V-opt) let's pl buy them..

The Particle listed immediately below stands in each
of 1ts occurrences preceding a Verb word among whose constitu-

ents is either (a) a member of set imperative X or (b) the

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



90

surfix morpheme -mi (- ) optative
/
/ / /
hagu may 1t be that: ha

/ 7/

gu do-tam-me-mi. (... ql-kl-
7/

‘ac V-cont-opt) let me be doing it; hagu ‘o—hv1i a.

{a. (...

/7
“imp-ac V-ac V) try to eat! ho hagu dO—S?lE-ml. (P ... ql-
/ /s 1/ v
kl-ac V-opt) let me Dboil it; hagﬁ ho do-hoo-mi. (... P ql-

kl-ac V-opt) let me start taking them,

Each of . the Particles included in the set listed imme-
diately below co-occurs with the Particle a A+ ya a4y wa
(often translated as the mark of a non-yes-no question; this

Particle in some of its occurrences stands immediately follow-

ing the Verb word but may also occur elsewhere and may even

be repeated within the same utterance (sec example under heyu
2

belox’\] ) .

// // o
haada why: haada 'u-mE-n a, (111 g2-k2-st ac V-prog P)

why are vou leaving?

héédida how : hggdida Pg-mB-n a. (... q2-k2-st ac V-

; . / .. 7
prog P) how are you going? haldida 'y~p@9—t'o wa, (... q2-k3-st

ac V P) how are you going to go?

7/ / '
haya probably: haya na- 'En a. (... g3-¥k2-st ac V P)

v \ e
he ’,

probably he's there; haya na-hee ya. {... g3-k2-st VP)

probably he's sick,

/ 17
heédan how soon: héedan 'u-rE-n a. (... g2-k2-

!

st ac V-prog P) how soon are you leaving?

7 , /
hgyu how many: newu thaw-an nE'y ya '9~kya'—tio wa

(... N-rel D P g2-k2-st ac V-int P) how many days are you going
t
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Particles which do not fall into any of the subclasses
given in the above sections are listed below.

. . . A /7
ba I hear, it is said that: haa ba dibi-'an. (P ... q3-

. , . X i /7 ’
pl-k3-ac V) I hear they did something; he'i-n-d-am ba 'o-bee-

[

3

t'olo-tan., (pNj-non sg-ag-rel ... 3d recip-3d ag-y3-dep V-

ac V) I hear it was they who told them,

di yes-no question: di 'i-Ely, (... a3-k3-ac V) did

Y y4 ‘
he run? di han naa-tan. (... N g2-kl-ac V) did you do 1t°?

/ } a4 / /7 /7
di and, when: do—cglg-mEEyu dl We-na-muu- -mi-di.

(ql-kl-dep V-ac V ... neg-q3-k2-st ac V-opt-neg) I'm holding

on to him so he w n't zo away.

» 2
rdxd
do' only, Jjust, very: da haguto na-my gi do'na-tun.

(P P a3-k2-st VP ... Q3-k2-st V) he savs he's undecided;

moyi' do' na-my, (P P q3-k2-3t V) he's very critical;

4 .
wit do! lmivo. (P ... W

/ 4 /

ca , /7 . . . d e
it is not known: ga haa he dan ke 'ayya wen do-bee-

“/

mowa di, (... P P PV P ql-kli-ac V ?) I don't know whether I
: . A R o -
inproved themj; ge haa bi-'an di woo-khwim-mEEyu, {... a2-k3-
ac VP 2d rceip-3d ag-dep V-ac V) I don't know whai you did,
) 7 7 7’ 7/
but they're looking at you; ho 'o-muu-ml za haya 'o-lyva-ml ga 'u-
Ea hd ]
nata, (P gl-k2-st ac V-opt) ... P ql-k2-st ac V-opt ... q2-k2-
/
st V) I'll go unless you want me to stay; ga weé na-nk, (...
- b4

D g3-k2-s% ac V) I don't know where he went,

el Particle of discourse: gi do-tu-tan., (... gl-ll-

L //
st V-ac V) that's what I told him; da haguto na- m

na-tun, (P F q3-k2-st V ... D @3-k2-st V) he says he's un-

decided,
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/ /
gu already, certainly: gu he' na-sow., (... PN; g3-k2-
, v /7 t 7/
st ac V) he is grown up. gu do-da-kwii-mi-da. (... ql-ki-P-ac
. . . /7 7/ 7
V-opt-obl)} I should have taken it away from him; gu wo-do-

/ ] - .
ha‘—mi—pf—déi (... neg-ql-kli~ac V-opt-dub-obl) I should not

have eaten it.

7’ /7
awen at least: ho hasawen wiye k'l'el'e-de-pe'le da-

p'olo-nd. (P ... P D-D-D q non 1-du-k2-N-st V) there are at

least two trails going up.

N

yavd o . .
haguto rough, crooked, undecided, miserable:
7/ '
da haguto 'i-'o, (P ... g3-k3-ac V-prog) he is undecided;

7 /7 7 /
he gets into trouble; hE'E k'e-de-de haguto na-p'olo-na. (D

. , . //
D-D ... g3-k2-N-st V) up there, there is a rough road; haguto

/7 /7
it is all crooked, rouch: haguto

na-ry. (... q3-k2-st V

’/
) I'm miserable, undecided; hazuto ga-'E

tommyp. (... ql-k2-st V D
(P ... ql-du-k2-st ac V) we are livine in an irresponsible
4 /7

uto 'iti ze-En, (P P ... D ql-du-k2-st ac V

we are still undecided about staying there,

A L. / 7/ s 7/
handi in that case: ho wati handi wo-'o-pii-mi-da.

(P F ... neg-ql-k2-st ac V-opt-obl) in that case, I'd better

<

not o out yet,

: /4 i e
heye sometime, ever: ho he eye haadan din-'ode-mi.

(P ... P ql-kl-st V-opt) I'll forget it someday maybe; hénto

/ /
14
heye din-'ode-mi, (P ... gl-kl-st V-opt) I'1ll never forget;
3
/.. .7
heye we-'i-t'olo-mEEyu-di, (... neg-q3-k3-dep V-ac V-neg)

he never works.

7/
hEdi then: hEdi han di-tu-tan. (... N 1lst recip-st V-

ac V) then he told me something.
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hELE thing: 'imo' ne' hELE do-pa. (P pN ... ql-kl-

ac V-prog) I make a lot of these things; meadi hE1E wi t'ehkl
2 s

/ =
dd-tu-mEEyyw. (P ... P P ql-kd-st V-ac V) I always tell him

7 /7
every thing; h?lE wi wéé do-da~-huwa-ndE, (... P D gl-ki-

o2

st ac V-hab) I'm always losing something,

. . ) / / / / /
hiye rfew: hiye we-'an-kee-kume-ndE-pi-di, (... neg-
5§ 7 — AN k] &

ql-ggfk#—N-ac V-hab-dub-neg) we always buy a lot of clothes,

?/ t/
ho already, certainly: ho dii-hwii-'an, (... gl-k3-

4
ac V~-ac V) I ate already; di ho bi-hwii-'an. (P ... g2-k3-

) /7
ac V-ac V) did you eat already? na-n ho tan-hwii-'an, pNi—

5 ) /
non sg ... gl-du-k3-ac V-ac V) we du ate already; na-na'a di

/ 7/ /
ho man-tam-mi d&Ltu—'an. (a3-k2-st V P ... g3-kli-ac V-opt

ql-kd-st V-ac V) if he wants to, go ahead and do it, I told
. . AR/
him; naa-di ho do-kwii, (pN;j-ag .., ql-kd-ac V) I've already

taken 1t away from him.

/
huwa again: huwa do-suwa-'an, (... ql-ki-st V-ac V)

I warmed it again.

. / /
ke in all probability: ho mam-piye ke. (P g3-kl-

st ac V ...) he must have brought it out already; ho ke -

/

. I/

piye. he nmust have brought it out already; 'u ke haa bi-fan,
)

. %
(pNi ... P g2-k3~ac V) you must have done something; hanto

. / S
ke do-khyaw-mi, (P ... ql-kl-ac V-opt) I'm afraid I won't

be able to find it,
: 7/ 1 /7 vy 7
kidi and, then: na-'En kidi 'i-kwooli. (a3-k2-st ac V

... Q3-k3-ac V) it was sitting and then it flew away.
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kwen it's up to the person named, the person named is

responsible: 'u—wéh kwen négipaa. (pN-rel ..., q2-kl-ac V)

you are the one who made it,

7/
mg;di always, habitually: mggdi do~-pto-piye-ndE,

(... gl-kl-N-st ac V-hab) I'm always taking the water up;

/ 7/ _
magadi p'fny 'o-kya-ndE (... D ql-k2-st ac V-hab) I always stay

/
outside; hElE wi maadi man—kgge—ndE. (PP ... q3-kl-st ac

. . . 2 /
V-hab) he always brings something; maadi na-powa-me-mi,

(... q3-k2-st ac V-cont-opt) let him come all the time; naa

di maadi hE1E wi - mewa -ndE. (PN, -ag ... P P ql-kh-ac V-hab)

amd
I'm always aiving things to him; naadl hE1E wi wee do-huwa-

ndE, (... P F D ql-kl-st ac V-hab) I'm always taking thinrcs

VA

somewhere, IL'm always losing things; maadi dii-hwii-'o. (...
2

g
H
=
QO
1
=
o

e
16}
o
Q}
ct
=
5

b

gl-k3-ac V-ac V-prog

mavon always, continuously: RWOT mam-ma-p'ewa-ndE,

. /
(... QJ—iq-L-uC V-hab) he kept pushing it; maworn man-khw! -

a3 | I < 3 L3 "/-/
to-dZ. (... q3-kl-dep V-ac V-hab) he is always singing; dii-

/ /
kKhaw!-mowa di mawom man-khaw'-'o, (q3-pl~kli-dep V-ac V P ...

1§1e]

-kl -dep V-ac V-prog) they stopped singing, but he kept on

singing.

/. o / / 27

nee just now, just then, any more: we-na-hee-di nee,
. . vy W7
(neg-q3-k2-st V-neg ...) he's not sick any more; nee 'eeyE

/
we-na-my-di, (... N neg-q3-k2-st V-neg) he's not young any
1/ !/ / /7 ./

more; nee ho wo-do-suwa-~'6-di, (... P neg-ql-kl-st V-ac V-

, . R L/ .7 <4
prog-neg) I'm not warming it any more; nee do-c'an-da-kwii-

/
tto, (... ql-kb-z-P-ac V-int) I was just now going tc take
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4

it away from hin,
¢/ ' N /
pl'i no, none: p'o pi-i 'o-po'd., (N ... gl-k2-st ac

V) I came to a place with no water,

7 4

/ / K
poye three: poy€ mele mam-piye-ho-n. (... N g3-ki-

st ac V-st ac V-prog) she'!s taking three pots up; poye din-

/
t'un—k'WGn. («.. ql-kl-N-st ac V) I have three basketry

plaques.

taye! long enough, for a long time: taye' na-hee,

(... g3-k2-st V) he's been sick for a long time; ho taye!

'o~cika-En., (P ... gl-k2-st V-st V) I've waited long enough.

tlehki all, every: maadi hEIE wi t'ehki d8-tu-mEEyy.

(P PP ... ql-kli-st V-ac V) I always tell him everything;

t'ehki na-suwa-po. (... q3-k2-st V-st V) it is warmed all

the way through.

/ V4 /7 7/

4

waagl whatever: naa maadi do-n-hawe-ndE haa 'i-'am-mi

waasi na-na'a waagl 'i-am-mi. (pN; P ql-kld-yl-ac V-

hab P g3-k3-ac V-opt ... g3-k2-st V ... ge-k3-ac V-opt) I

always let him do whatever he wants to do,
4 /
wada also: naa wada, (pN ...) me too.

4
wati still, yet: wati din-k'o. (... gql-kl-st ac V)

! ) 4
I still have it; wati da haguto-'i'i ga-'En, (... P P D

gl-du-k2-st ac V) we're still undecided about staying there;
/ 7 /7 /
ho wati we-'o-c'U=mi-di. (P ... neg-ql-k2-st ac V-opt-neg)
/ 2/ / 7

I'd better not go in yet; n?'?—mo 'y-kya-mi wati 'o-wil-po'ta di,

(D—E q2-k2-st ac V-opt ... gl-k2-z-st ac V' P stay here until

I get bacli!
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2 /7 /
wemmo but: klege p'?ny—pe'e—di fi-ta-tuwye wemmo ga

<

7/
wee na-ns, (N D-D-D g3-k3-f-ac V ... P D g3-k2-st ac V) he
. =z = ==
walked away from in front of the house, but I don't know where

ne wentc.

/
wen at some time in the past: wen de-kyme-n., (...

ql-kli-ac V-prog) I wes buying it; heye wen na-c'ewa-po-ndE.

(P ... a3-k2-dep V-3t V-hab) he always used to get drunk.
¢/ t/ 7 /
vive two: wiye din'klege-nag., (... ql-kl-N-st V)

/7 7/ a4
I have cwo houses, o haawen wiye llete-~-de-pele da—p'olo—néi

b

(P P ... D-D-D q non 1-du-k2-N-st V) there are at least two

/
wi' one: wi' din-k'ege-na. (... gl-kl-N-st V) I

N

e.. ¥) one woman,

. ) . Ve /s
Vihee that time: ‘'ihee ho han do-mowa kid 'iwE-4d 'o-

have one house; wi' kwiyo,

mE-n. (... P N ql-ki-ac V P D-D ql-k2-st ac V-prog) that's

i= 1 o * 2 1 2 (,
the Time I finished up on him and went home; Qo{c‘an»da—kw1i

Tr

~—
—~1
z
o
6]

/- :
'ihece 'y-ctun, (ql-kb-z-P-ac V ,.. g2-k2-st ac

21 you came in,

}._
L)
©
&3
1]
a
=
i
3
o
=
-
fu
[
o
o
)
)
o+
o
‘._.
=
©
-
=
o
o
b

Vimo' much, too much, very: 'ime' 'o-suwa-po. (...

- , ooy - . . /
ql-l2-st V-st V) I got very warwm; 'imo! h?'E na-na. {.,..
- 2

o) s . 1 -/
D ¢3-k2-st V) it's quite some Jdistance away; 'imo' Jdo-k'ege-paa,

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



CHAPTER FIVE
MORPHOPHONEMICS

5. Conditions under which certain alterants of certain
morphemes are selected in certain environments can be stated
in terms of certain features of the phonemic constituency of
these environments,

The respective distributions of certain morphemes

whose allomorphs always terminate in a nasal continuant (m, n)

are such that these allomorphs appear only in contexts in

'which the initial phoneme of the immediately following morph

is a consonant, The terminal phoneme of such allomorphs is m
when the initial phoneme of the immedigtely following morph is

p, b, or m (this set of phonemes being referred to as 'labials');
it 1s n when the initial phoneme of the immediately following
morph is t, ¢, k, ', d, g, n, s, w, ¥, or h (this set of
phonemes being referred to as 'non-labials')., Examples follow,

/
. -m- ~a -n- (k4): dem-maak'a-o, they du are teaching

/
him; dém-pa. they du built it; dén-tay. they know him; den-

/ ¢/
ctala., they cut it; den'k'wii. they put it down; dén-‘an.

/ :
they did it; ho den-da-clawe-'o. they're letting it get hot;

/
den-ngwe. they looked for it; déﬁ—soge. they left 1it;

7/ / /
den-wo'a, they paid him; den—y§1§. they fought him; den-hulu.

they rubbed it,
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wy/ W,/ L ; /
-(")am &+ -( )an relative: he'i-n-am ba da-hee,
¥ ¥ - /
they're the ones who are said to be sick; nati-n-an gi*mg.

/7

s s 4
we're the ones who went; to-bi-nile-yan ke he! na-mu, I
2

wonder whose chicken that is.,

For certain morphemes, the terminal phoneme of the
alternant or alternants occurring immediately before morphs

vith initial vowel is n: for certain others it is m. When

-

(and if) an alternant of a morpheme of either sort occurs
immediately preceding a morph whose initial phoneme is one

of the labials, the terminal phoneme of the alternant in
question is mj; when (and if) an alternant of a morpheme of
either sort occurs immediately before /., / or immediately
before a morph whose initial phoneme is one of the non-labials,
the terminal phoneme of the alternant in question is n,
xamples follow,

/ /
ham ~ han that, something (N): ham-an do-tu-'an.

that's what I told him; 'u ke ham bi-'an, you must have done
>

yy 4
something; han adttuk'an. I told him that; han naa-'an,
/ 4 7
you did it; han we-dibi-'o-di. they aren't doing 1t.

. /
-n Ay -m non-singular: ‘'u-n-an kwen. it's up to you;
/ ? ’ -
na'i-n-di wi-tay. we know you; ‘'i-m-bi-kwiyoo. their wives;

'9 he-i-m ma—bé;-ta*; you know them,

Alternation among certain morphs which show a high
degree of similarity of phonemic shape as well as semantic
similarity approaching identity is such that it is not pos-

sible to state the conditions of alternation in terms either
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of surrounding phonemes or surrounding morphemes, In order
ﬁo avoid (a) positing free alternation among morpheme
alterants and (b) setting up a very large number of phonemic-
ally-semantically-distributionally similar morphemes, we
introduce two selectors, morphemes @, and ﬁé, in whose
presence allomorphs of certain shapes are selected to the
exclusion of others, When neither #, nor @y is present, the
fullest allomorph (defined as that made up of the greatest
number of phonemes in sequence) in a series of morphs repre-
senting a given morpheme in a given context (that is, in a
given context excluding @y and g is present,

ﬁl selects morphs terminating in sequences of the
shape V{C which correspond to fullest allomorphs terminating
in V{CVy (thus: -pe'e -pe' toward); 61 selects morphs in-
cluding Vq which correspond to fullest allomorphs including
VyVy (thus: mEEyy m?yg); ﬁl selects morphs of the shape C
which correspond to fullest allomorphs of the shape CV
(thus: -di ~d with). (In process terminology, the only
vowel or one of two like vowels is dropped.)

@5 selects sequences of the shape V(-)V (the hyphen
indicates the possibility of a morpheme boundary) which cor-
respond to fullest V(-)'V (thus: -pe'e  -pee toward).

@1 and @o may co-occur (thus: -pe'e  -pe toward),

It should be said that the status of ' as a phcneme
is not in doubt., In other than intervocalic position it is

not lost; morecver although one notes at the phonemic stage
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of analysis that for every sequence of V 'V, (where V3
may be or may not be the same as Vp) in a given context it
1s possible to elicit a sequence of V1V2’ one also notes
that the reverse procéedure is not always possible--that is,
in certain contexts V; 'V, 1s not substitutable for V;Vp.

The same sort of remarks apply to the contrast between
geminate vowel clusters and single vowels, In some texts
the contrast between VV and V 1s almost obliterated, How-
ever while V, can be substituted for ViVy in many conﬁexts,
there are others in which it cannot, and there are many in
which V4V cannot be substituted for V.,

A third kind of morphophonemic alternation is that in
which alternants of Verb morphemes are selected according to
the morphemic constituency of preceding and following arfix
complexes, In many cases of alternation the specific inter-~
change of phonemes involved is unique to the alternants of
one, two, or a few Verb morphemes, In other cases the
alternation between specific phonemes or phoneme sequences
iz amenable to statement as a general rule,

Among st ac V, the degree of similarity of phonernic
shape between those alternants which in base-final position
combine with X1 and X2 and those which in base final posi-
tion combine with X3, X4, X5 forms a continuuwm from identity
(e.s., suyy slide) to close agreement (win, wf%u stand) to
absolute non-identity (En, soge sit). The actual interchanges

of phonemes involved in the alternations are unigque to each
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verb or to a small set of verbs (han, habe break; cin,
cibe fasten). Alternants of st ac V are listed under
( 2.24, ); no further reduction is here attempted,

The sort of alternation in phonemic shape of base-
final Verb morphemes which is associated with the selection
of one or another of the suffixes which follow Verb bases
is such that interchange of phonemes can be at least par-
tially stated in terms cf morphcphonemic rules, A stem
which in combination with non imp X displays--when imme-
diately followed by cne of certain suffixes, viz,, prog,
hab, opt, cont --as its initial phoneme or phoneme cluster
one of those listed under I below displays--when immediately

followed by suffix int--as its initial phoneme or phoneme

cluster the corresponding one (listed directly opposite
N

(&)

from 1list IT.

I 1T
h kh
v kw
! k
c! ¢
Kkt . k
p! D
m p

It is possible to predict only from I to II, not from
IT to I; for example, a stem which displays initial ¢ when

the immediately following morphame is int may or may not
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display initial ¢! in other environments,

Some stems which show the alternation between I and
II in the environments listed above display the I consonant(s)
initially when there is no suffix or the suffix immediately
following is neg (for example: !'o-mE.--unsuffixed--I went;

/ Ve
wél'o-mﬁ—di.——with neg--I didn't go; 'o-pE-t'o.--with int--

I'm going to go); however, some do not (for example:
/ . ; 4 .
na-po'a,~--unsuffixes--he came; na-'E'E-mi,--with opt--let

- Tt T / . O 14
him come; na-kE'E-t'0,--with int--he's going to come.).

h ~ kh: d5~hg‘. (unsufrixed) I ate it; ddfh§ne~n.

’
(prog) I'm eating it; mgadi do—hﬁne—ndE. (hab} I always

/ /7 7 /7
eat it; dé—h@'—mi. (opt) let me eat it; he we—do-hgne—me—m;-

7
pi-di (cont-opt-dub-neg) if I hadn't eaten it; we—dg—h§'~pi—di.

/ /
(dub-neg) if I hadn't eaten it; cf., do-kha'-t'o, (int)
; +nt

I'm going to cat it,

117
wa kw: dii-wiinu, (unsuffixed); I stood up;
11 YA
dii-wiinu-n. (prog) I'm about tc stand up; dii-wiinu-ndE,
, ¢/ Y 7
(hab) I 2lways stand up; dii-wiinu-mi. (opt) I'11l stand up;
17 7/
dij-wilnu-me-mi, (cont-opt) I'1l keep standing up;
ot/ P, \
cf, dii-kwiinu-t'o., (int) I'm going to stand up.
/ /
' A k: do-'an. (unsuffixed) I did it; do-'o. (prog)
/ /7 7
I'm doing it; do-'o-dE. (hab) I always do it; do-'am-mi,
) / / /
(opt) I'1ll do it; do-am-me-mi. (cont-opt) I'1ll keep on doing
/77
it; han we-dii-‘am-pi-di, (dub-neg) if I hadn't done that;

/ 4
cf. do-kan-t'o., (int) I'1l do it,
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t /:/ ps . . 7/
c' o Cc: do-ctuude., (unsuffixed) I took it in; do-

/ /
ctuude-n., (prog) I'm taking it in; do-c'uude-ndE., (hab) I

/ /’ .
always take it in; do-ctuude-mi. (opt) I'1ll take it in;

ad-ctuude-me- n{. {cont-opt) I'll keep taking it in;

/ 7/
cf. do-cuude-t'o6., (int) I'm going to take it in; also, ‘'o-

¢ 7
ctuu-ndE, (hab) I always go in; 'o-c'u-mi. (opt) I'1l go

A V4
in; haya 'o-c'@-ma. (cond) shall I gc in? er maybe I'1l go
. , P T
n; ci", to-cude-tto., (int) I'm going to go in.

4 /7
kt A» Kk d1 -k'wii, (unsuffixed) I lay down; dii-

4 , 2/ /
kt'uwa-n. (prog) I'm about to lie down; dii-k'uwa-ndE. (hab)

/7 /
I always lie down; dii-k'uwa-mi, (opt) I'1l lie down;
/1 4 7/
dii-k'uwa-me~mi., (cont-opt) I'1ll keep lying down; cf, dii-

VO,
r/ T4
Co lie down.

kuwa-t (int) I'm going &

o
4 , 1 £ e 3 -y
p' ay p: do-p'ege. (unsuffixed) I threw it away;

3

/ /
do-p'ewa-n. (prog) I'm throwing it awav; do-p'ewa-ndE. (hab)

l/

2 3 7 - ) .
I always throw i1t away; do-p'e-mi, (grt) I'1} throw it away;

4 , N .
do-pte-me-ni, (cont-opt) I'll keep throwing it away; crl,

: / .
délpe—t'o, (int) I'm going to throw it away.

meawe p: to-mE. {unsuffixed) I went; ‘o-mE-n, (pros)

144
I'n going; 'o-mine-ndE, (hab) I always go; 'o-wil-mE-mi,

/7
(opt) I'11 go back; haya ‘o-mE-ma, (cond) shall I go (home)?

/
cf, do-p??-t'&t (int) I'm going to go.
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CHAPTER SIX
WORD CILASSES

6. Words are classified according to their morphemic
constituency rather than according to their substitutability
in various frames,

The values of the symbols used in the following sec-

v

L

tions are as follows: = Verb base; capital letter with
underline (e.g., E) = any affix which combines with members

of the stem class designated by that same 1eﬁter without under-
line (V- = prefix in combination with V, -V = suffix in com-
bination with V, etc);.R = the combined classes of N and D;
other symbois are used as in previous chapters.

6.1. VP in combination with one or more V (in 6.1.1.
and 6,1.2, V- must include X; a Noun + non sg, one or more
Particles, or one or more prefixes (y or z or i) may intervene
between X and Vb; one morpheme--we (et al) neg--may precede X;
in 6.1.3. -V always = -pi(-) dubitative or -'i(-) gerund).

/7 / /
6.1.1. V-V°-v: dd-'dm-mf. (ql-kb-ac V-opt) I'1l do

6.1.2, Y}Vo: tan-tay. (ql-du-k3-ac V) we two know

each other,

P
6.1.3. VP-V: kam-pi. (ac V-dub) don't do it!

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



105

The minimun Verb word is not the shortest sequeﬁce
elicitable involving a Verb morprheme, The shortest sequence
ig an alternant of a Verb stem uttered in isolation, All
such utterances in our corpus are responses to requests
(not frequently made) for translations of English lexical
items uvuttered in Isolation on our part. Also, it must be

5

eported that we have several examples of what are herein

=3
0]

termed 'prefixes! uttered in isolation., These exampleg--

which were not translation responses--came about in Tl

ﬁ

following way. Having come across a palr of items which
constituted minimal pairs for the contrast between vowel

with high tone and vowel ¢l like quality with low tone, we

asked the informant 1f he could think of additional examples,

-

He had no difficuliy in grasping the principle of minimel

=

air

o]

wn
Y

some of the examples he volunteered, however, were

lluscrations of contrasts between consonants rather than

j=
L’)
(_/)

P e ne

D

o
1—-1

between vowels of like quality and d
the pairs volunteered were df-. (ql-kx4) and ¢
translation given for déL on this occasion was me (which is
not quite complete).

(Both informants appeared to be quite innocent of any
knowledge of the structure of Tewa,., They cccasionally ex-
pressed surprlse at some structural feature that came to
their attention during the course of the eliciting sessions,
Neither had previously served as informant, linguistic or

ethnographic.)
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Our corpus iz made up entirelj of (a) uninterrupted
narrations of personal experiences and (b) short stretches
of speech elicited for the purpose of exploring phonology
and morphology} The content of the texts included under
(2) is informant-selected; the informant spoke in Tewa as
long as he desired concerning some incident which he had
often just previously alluded to or described in English,
joterances included under (b) constitute (aside from the
minimal pairs mentioned above) responses to three types of
stimuli: (1) presentation of simple pictures (this accounts

a small portion of the data); (2) request for trang-
lations; (3) reduest to volunteer utterances rclated in
semantic content to utterances obtained by the procedures
of (a) or of (1) or (2) under {b).

In utterances included under (a) there are no examples
of verb stem occurring without accompanying affix or of affix
occurring without accompanying stem, In utterances in-
cluded under (b), except for the case of the unaccompanied
Verb stem as a translation response to unaccompanied English
lexical item, Verb stem is always accompanied by affix, and,
except for the case of the unaccompanied affix as the responsec
to the request to supply minimial pairs, affix is always
accompanied by stem,

The fact that unaccompanied Verb stems are obtained

only under conditions which represent a high degree of
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influencé of the eliciting technique involved leads to the

formulation of the definition of the Verb word as including
at least one affix. We do not discount the possibility that
widening the corpus to include examples of additional genres

might necessitate a reformulation of the definition of Verb

word.,

6.2. N(-non ag)-'s-R(-R).

v

6.2.1, N(-non sg)-'s-N(-N}): na-bi-to. (pN-'s-inan N)
my shirt,
- 7 7

6.2.2. N(-non sg)-'s-D-D: na-bi-'it'i-di. (pN-'s-D-D)
with me,

———

6.3. N(ﬁg) when not included in a sequence subsumed
under 6,2, or 6.1,): kwiyg’ddimun. (N ql-kb-ac V) I saw 2

6.4, D(-D) (when not included in a sequence subsumed
under 6,2, or 6.1,): 'i?%g na-c'é%. (D q3-k2-st ac V) he
went in,

6.5. P (when not included in a sequence subsumed un-
der 6.1.): ho d{{-hw{{-'an. (P ql-k3-ac V-ac V) I already
ate,

6.6, Were words classified according to their dis-
tributions rather than according to their morphemic constitu-
encies, the sequence of V base plus gerund might be considered

a kind of Noun base, since such a sequence combines with the

suffixes with which Noun stems combine.

Reproduced with permission of the copyright owner. Further reproduction prohibited without permission.



108

6.7. An affix is defined as a morpheme which in all
bt
of its occurrences in connected discourse is accompanied by
one or another of the members of a specified set of items--
a set of single morpheme or a set of items including both
single morphemes and sequences of morphemes--all of whose
members stand in some specified position relative to the
morpheme in question. All other morphemes are referred to
as stems,
e

Although in connected discourse a given Verb morpheme
is always accompanied by one or more additional morphemes,
it cannot be called an affix by the above definition since
it does not fulfill the requirement of being inevitably
accompanied by some morpheme or morpheme sequence one of
whose members 1s always present--and always in the same posi-
tion relative to the Verb morpheme--when a Verb morpheme is
present. In a given occurrence, a Verb stem may be prefixed

only, may be suffixed only, may be both prefixes and suffixed,
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